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BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Memoria

1.1- ANTECEDENTES Y ENCARGO

El Ayuntamiento de Ubide, encarga la redacciéon del Proyecto de Pavimentacion de Caminos Municipales
de Ubide — Bizkaia.

1.2.- EQUIPO REDACTOR

Asier Hormaeche Eguren, con DNI 78.872.045 P, arquitecto colegiado en el COAVN con el n° 3.155, es el
redactor del presente documento junto con Aritz Etxebarria Errasti, en representacion del estudio de arquitectura
BIARK STUDIO, SLP, con registro colegial en el COAVN n° 950.500, CIF B/20903977 y direccion en Usaetxe Plaza, 1
Behea de Arrasate - Gipuzkoa.
1.3.- OBJETO DEL ENCARGO

El presente Proyecto desarrolla la documentacion necesaria para definir los trabajos a realizar para la
Pavimentacion de varias zonas que componen la red viaria de Ubide — Bizkaia.

1.4.- DESCRIPCIAN DE LA SOLUCIGN ADOPTADA.
1.4.1.- ANALISIS URBANO

AREA 1 - LAUAXETA

Parte de las obras se concentran en el camino de acceso a Lauaxeta, en el barrio San Juan de Ubide —
Bizkaia.

Se trata de un vial de acceso a varios caserio y casas realizado mediante una solera de hormigdn en masa.

El vial lo limitan por su parte noroeste un muro de mamposteria en algunas zonas y el talud natural del terreno
en otras, y un corte vertical de unos 1,50 mts en su parte sureste.

Se han detectado dos problemas importantes en el entorno:

1.- Larotura progresiva de la solera de hormigon.

2.- La inexistencia de una proteccion peatonal respecto del corte vertical, que segun indicaciones de algunos
vecinos ya han provocado la caida de algun peaton.

AREA 2 — VARIAS ZONAS DE LA RED VIARIA DE UBIDE

Las obras de parcheado de asfalto se concentran en varias zonas de la red viaria municipal de Ubide — Bizkaia.

Debido al clima extremo del municipio algunas zonas concretas de la red viaria se ven afectadas por
socavones Yy roturas en el pavimento rodado.

Se presentan en forma de agujeros en el asfaltado, que sufren de una degradacién progresiva en caso de no
ser reparadas.

1.4.2.- DESCRIPCI6N GENERAL

AREA 1 - LAUAXETA

La solucién propuesta parte de las necesidades planteadas en el punto anterior.
Como puntos principales de la propuesta se proponen los siguientes:

Reparacion de la solera del vial.
e Instalacion de una barandilla de proteccion.

AREA 2 — VARIAS ZONAS DE LA RED VIARIA DE UBIDE

La solucién propuesta parte de las necesidades planteadas en el punto anterior.
Como puntos principales de la propuesta se proponen los siguientes:
Demolicion de seccion de firme de aglomerado asfaltico de 25 cm de espesor medio.

e Firme flexible para trafico pesado, compuesto de capa granular de 20 cm de espesor de zahorra artificial y
mezcla bituminosa en caliente: capa de rodadura de 5 cm.
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1.4.3.- TRATAMIENTOS SUPERFICIALES

AREA 1 - LAUAXETA

En cuanto a acabados previstos, se distinguen los siguientes acabados:

e Base de hormigén en masa de 20 cm de espesor, con juntas, realizada con hormigéon HM-15/B/20/1 fabricado
en central y vertido desde camion, extendido y vibrado manual, con acabado maestreado.

AREA 2 — VARIAS ZONAS DE LA RED VIARIA DE UBIDE

En cuanto a acabados previstos, se distinguen los siguientes acabados:

e Base de pavimento realizada mediante relleno a cielo abierto, compuesto de capa granular de 20 cm de
espesor de zahorra artificial ZA25

e Capa de 5 cm de espesor de mezcla bituminosa continua en caliente Tipo s-12 calizo e= 6 cm, incluido riego
de imprimacion, de composicion densa, con arido granitico de 16 mm de tamafio maximo y betun asfaltico de
penetracion.

1.4.4.- MOBILIARIO URBANO

AREA 1 - LAUAXETA

e Barandilla urbana modular de acero laminado en caliente, para proteccion de peatones, de 1,50x1,00 m,
compuesta de bastidor de pletina de 50x8 mm, entrepafio de 3 barrotes macizos horizontales de acero
inoxidable de 16 mm de diametro y pasamanos de perfil circular de 42 mm, de pies de anclaje y tornilleria de
acero zincado con roblones para ocultar los tornillos. Proteccion de los bastidores mediante galvanizado en
caliente de gran resistencia antioxidante; tratamiento de desengrase y fosfatado; lacado al horno con poliéster
ferrotexturado.

1.5.- RESUMEN DE PRESUPUESTO

CAPITULO RESUMEN EUROS
CAP.01 TRABAJOS PREVIOS.......o e s 6.454,14
CAP.02 PAVIMENTOS DE HORMIGON....... .o s 8.081,85
CAP.03 ASFALTADO. ... e e s e e e 6.639,47
CAP.03 MOBILIARIO URBANO.........cuii e e s s e 14.886,20
CAP.04 GESTION DE RESIDUOS ...ttt 4.421,56
TOTAL EJECUCION MATERIAL 4.483,22

SEGURIDAD Y SALUD.......oiiiiiiiiiiie e 350,00
SUMA 350,00
21,00 % IVA. ..o 8.574,98
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 49.408,20
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 49.408,20

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de i
CUARENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHO EUROS con VEINTE CENTIMOS
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RESUMEN DE PRESUPUESTO
PAVIMENTACIGN DE CAMINOS MUNICIPALES

CAPITULO RESUMEN EUROS
CAP.01 TRABAJOS PREVIOS.......c.oiiitiiiie ittt bbb 6.454,14
CAP.02 PAVIMENTOS DE HORMIGON ...ttt s 8.081,85
CAP.03 ASFALTADO. ...ttt bbb bbb 6.639,47
CAP.04 MOBILIARIO URBANOD.......oiitiiiiiiiiiiii it 14.886,20
CAP.05 GESTION DE RESIDUOS .......ooiiiiiiiiiii i 4.421,56
TOTAL EJECUCION MATERIAL 40.483,22

SEGURIDAD Y SALUD.......coiiiiiiiiiiiiiiin e 350,00
SUMA 350,00
21,0000 LV.A ..o 8.574,98
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 49.408,20
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 49.408,20

Asciende el presupuesto general a la ex presada cantidad de CUARENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS OCHO EUROS con VEINTE CENTIMOS

, ajulio de 2021.

El promotor La direccidn facultativa
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PAVIMENTACIGN DE CAMINOS MUNICIPALES

CcODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS
SUBCAPITULO 01.01 LAUAXETA
01.01.01 m2 DEMOLICION SOLERA HORMIGON
Demolicion de solera o pavimento de hormigdn en masa de 15 a 25 cm de espesor, mediante retro-
excavadora con martillo rompedor, y carga mecénica sobre camién o contenedor. El precio no inclu-
ye la demolicion de la base soporte.
250,6 250,60
250,60 6,42 1.608,85
TOTAL SUBCAPITULO 01.01 LAUAXETA ......oomrvvreimneeresnnsieennninns 1.608,85
SUBCAPITULO 01.02 CAMINOS
01.02.01 m2 DEMOLICION DE FIRME
Demolicion de seccion de firme de aglomerado asfaltico de 25 cm de espesor medio, con martillo
neumatico, carga mecanica sobre camion o contenedor y transporte a v ertedero.
506,83 506,83
506,83 9,56 4.845,29
TOTAL SUBCAPITULO 01.02 CAMINOS.......covvveemmrrenrrrereressnrienn, 4.845,29
TOTAL CAPITULO 01 TRABAJOS PREVIOS........voevereereeiesseeiessseesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssansons 6.454,14
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PAVIMENTACIGN DE CAMINOS MUNICIPALES

cODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 02 PAVIMENTOS DE HORMIGON
02.01 m2 SOLERA HORMIGON CON FIBRAS
Base de hormigon en masa de 20 cm de espesor, con juntas, realizada con hormigén HM-15/B/20/1
fabricado en central y vertido desde camion, extendido y vibrado manual, con acabado maestreado,
para su posterior uso como soporte de pavimento. El precio no incluye la capa base.
CAMINO 3 250,6 250,60
250,60 32,25 8.081,85
TOTAL CAPITULO 02 PAVIMENTOS DE HORMIGON........crvvvernneeeetnessiseseesssesessssessssssossesssssssssssosssssssnsesasnn 8.081,85
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PAVIMENTACIGN DE CAMINOS MUNICIPALES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 03 ASFALTADO
03.01 m2 FIRME FLEXIBLE

Firme flexible para trafico pesado T42 sobre explanada E3, compuesto de capa granular de 20 cm de
espesor de zahorra arificial ZA25 y mezcla bituminosa en caliente: capa de rodadura de 5 cm de TI-
PO S-12 CALIZO, incluido riego de imprimacion, segtin UNE-EN 13108-1.

506,83 506,83

506,83 13,10 6.639,47

TOTAL CAPITULO 03 ASFALTADO. .....vvvvovvetmmmaseeesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 6.639,47
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PAVIMENTACIGN DE CAMINOS MUNICIPALES

CODIGO RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD PRECIO IMPORTE
CAPITULO 04 MOBILIARIO URBANO
04.01 ml BARANDILLA MODULAR

Barandilla urbana modular de acero laminado en caliente, para proteccion de peatones, de 1,50x1,00
m, compuesta de bastidor de pletina de 50x8 mm, entrepafio de 3 barrotes macizos horizontales de
acero inoxidable de 16 mm de didmetro y pasamanos de perfil circular de 42 mm, de pies de anclaje
y tomnillerfa de acero zincado con roblones para ocultar los tornillos. Proteccion de los bastidores me-
diante galvanizado en caliente de gran resistencia antioxidante; tratamiento de desengrase y fosfata-
do; lacado al horno con poliéster ferrotexturado. Incluso solera de hormigén HM-20/P/20/ para an-
claje de montantes y limpieza. Méxima adherencia del revestimiento exterior. Totalmente montada en
obra.

1 140,00 140,00

140,00 106,33 14.886,20

TOTAL CAPITULO 04 MOBILIARIO URBANO........covvvvevrmsmmmamnserssssseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 14.886,20
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PRESUPUESTO Y MEDICIONES
PAVIMENTACIGN DE CAMINOS MUNICIPALES

CcODIGO

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES

CANTIDAD

PRECIO

IMPORTE

05.01

05.02

05.03

CAPITULO 05 GESTION DE RESIDUOS

tn  HORMIGON

Transporte con camion de residuos inertes de hormigones, morteros y prefabricados producidos en
obras de construccion y/o demolicion, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos
de construccion y demoalicién externa a la obra o centro de Transporte con camion de residuos iner-
tes de hormigones, morteros y prefabricados producidos en obras de construccion y/o demoalicion, a
vertedero especffico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion externa a la
obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos. El precio incluye el iempo de espera en
obra durante las operaciones de carga, €l viaje de ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no in-
cluye la carga en obra.

120,29 120,29

tn  ASFALTO

Transporte con contenedor de residuosde asfalto, a vertedero especffico, instalacién de tratamiento de
residuos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de re-
siduos. El precio incluye el iempo de espera en obra durante las operaciones de carga, el viaje de
ida, la descargay el viaje de vuelta, pero no incluye la carga en obra.

63,42 63,42

120,29

20,00

2.405,80

tn  MEZCLA

Transporte con contenedor de residuos mezclados de hormigones, morteros y prefabricados produci-
dos en obras de construccion y/o demoalicién, a vertedero especffico, instalacion de tratamiento de re-
siduos de construccion y demolicion externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de resi-
duos. El precio incluye el iempo de espera en obra durante las operaciones de carga, el viaje de
ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye la carga en obra.

10 10,00

63,42

28,00

1.775,76

240,00

4.421,56

40.483,22

Pégina

5



estudio basico de sequridad y salud




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Estudio Basico de Seguridad y Salud

iNDICE

1.- MEMORIA

1.1.- MEMORIA INFORMATIVA

1.2.- AGENTES INTERVINIENTES
1.3.- IMPLANTACION EN OBRA
1.4.- CONDICIONES DEL ENTORNO
1.5.- RIESGOS ELIMINABLES

1.6.- FASES de EJECUCION

1.6.1.- MOVIMIENTO DE TIERRAS
1.6.2.- ACABADOS

1.7.- MEDIOS AUXILIARES

1.7.1.- MAQUINARIA DE MOVIMIENTO DE TIERRAS Y DEMOLICION
1.7.2.- MAQUINARIA DE TRANSPORTE

1.7.3.- MAQUINARIA DE URBANIZACION

1.7.4.- MAQUINARIA HORMIGONERA

1.7.5.- SIERRA CIRCULAR DE MESA

1.7.6.- HERRAMIENTAS DE MANO LIGERAS

1.8.- MANIPULACION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

1.9.- AUTOPROTECCION Y EMERGENCIA

1.10.- PROCEDIMIENTOS COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES
1.11.- CONTROL DE ACCESOS A OBRA

1.12.- VALORACION MEDIDAS PREVENTIVAS

1.13.- MANTENIMIENTO

1.14.- CONDICIONES LEGALES

Estudio Basico de Seguridad y Salud - 1




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Estudio Basico de Seguridad y Salud

1.- MEMORIA
1.1.- MEMORIA INFORMATIVA

Objeto Estudio Basico Seguridad y Salud

Segun se establece en el Real Decreto 1.627/1997, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en
las obras de construccién, el promotor esta obligado a encargar la redacciéon de un estudio basico de seguridad y salud en los
proyectos de obras en que no se den alguno de los supuestos siguientes:

a) Que el presupuesto de ejecucion por contrata incluido en el proyecto sea igual o superior a 450.759 euros.

b) Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborables, empleandose en algin momento a mas de 20 trabajadores
simultaneamente.

c) Que el volumen de mano de obra estimada, entendiendo por tal la suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores
en la obra, sea superior a 500.

d) Las obras de tuneles, galerias, conducciones subterraneas y presas.

Dado que la obra en cuestidon no queda enmarcada entre los grupos anteriores el promotor, Ubideko Udala, ha designado al
firmante de este documento para la redaccion del Estudio Basico de Seguridad y Salud de la obra.

En este Estudio Basico se realiza descripcion de los procedimientos, equipos técnicos y medios auxiliares que van a
utilizarse previsiblemente, identificando los riesgos laborales y especificando las medidas preventivas y protecciones técnicas
tendentes a eliminar, controlar y reducir dichos riesgos.

Este EBSS servira de base para la redaccion del Plan de Seguridad y Salud por parte de cada Contratista interviniente en la
obra en el que se analizaran, estudiaran, desarrollaran y complementaran las previsiones contenidas en este EBSS, adaptando a sus
propios recursos, equipos y procesos constructivos. En ningln caso las modificaciones planteadas en el PSS podran implicar
disminucién de los niveles de proteccion previstos.

Datos de la Obra

El presente Estudio Basico de Seguridad y Salud se redacta para el Proyecto de Pavimentacién de varios caminos de
Ubide — Bizkaia.

Se prevé un plazo de ejecucion de las mismas de: 1 meses.

El nimero total de operarios previstos que intervengan en la obra en sus diferentes fases es de: 10 trabajadores.
Técnicos

La relacion de técnicos intervinientes en la obra es la siguiente:

Técnico Redactor del Proyecto de Ejecucion: Asier Hormaeche Eguren (BIARK STUDIO, SLP).
Titulacion del Proyectista: Arquitecto.

Director de Obra: Asier Hormaeche Eguren (BIARK STUDIO, SLP).

Titulacion del Director de Obra: Arquitecto.

Director de la Ejecucion Material de la Obra: Por determinar.

Titulacion del Director de la Ejecucién Material de la Obra: Arquitecto Técnico.

Autor del Estudio Basico de Seguridad y SaludBasico: Asier Hormaeche Eguren (BIARK STUDIO, SLP).
Titulacion del Autor del Estudio Basico de Seguridad y Salud: Arquitecto.

Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Por determinar.

Titulacion del Coordinador de Seguridad y Salud en fase de ejecucion: Por determinar.

Descripcién de la Obra

El presente Proyecto desarrolla la documentacion necesaria para definir los trabajos a realizar para la Pavimentacion de
varias zonas que componen la red viaria de Ubide — Bizkaia.

1.2.- AGENTES INTERVINIENTES

Son agentes todas las personas, fisicas o juridicas, que intervienen en el proceso de la edificacion. Sus obligaciones vendran
determinadas por lo dispuesto en esta Ley y demas disposiciones que sean de aplicacion y por el contrato que origina su intervencion
con especial referencia a la LOE y el RD1627/97.
1.2.- AGENTES INTERVENIENTES
Promotor

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente, decide,
impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificacién para si o para su posterior enajenacién, entrega o

cesion a terceros bajo cualquier titulo.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas partes de la
obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores auténomos para la realizacién de la
Estudio Basico de Seguridad y Salud - 2




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
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obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.

Es el promotor quien encargara la redaccién del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud y ha de contratar a los técnicos
coordinadores en Seguridad y Salud tanto en proyecto como en ejecucién. Para ello se firmara contrato con los técnicos que defina la
duracién del mismo, dedicacién del coordinador, sistemas de contratacién previstos por el promotor y sus limitaciones, forma de pago,
motivos de rescision, sistemas de prérroga y de comunicacion entre coordinador y promotor.

Facilitara copia del Estudio (Basico) de Seguridad y Salud a las empresas contratistas, subcontratistas o trabajados
auténomos contratados por directamente por el promotor, exigiendo la presentacion de Plan de Seguridad y Salud previo al comienzo
de las obras.

Velara por que el/los contratista/s presentan ante la autoridad laboral la comunicacion de apertura del centro de trabajo y sus
posibles actualizaciones.

Proyectista

El proyectista es el agente que, por encargo del promotor y con sujecion a la normativa técnica y urbanistica
correspondiente, redacta el proyecto.

Debera tomar en consideracion, de conformidad con la Ley de Prevencién de Riesgos Laborales, los principios generales de
prevencion en materia de seguridad y de salud en las fases de concepcién, estudio y elaboracién del proyecto de obra.

Coordinador de Seguridad y Salud en Ejecuciéon

Coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion de la obra es el técnico competente integrado en la
direccion facultativa, designado por el promotor para llevar a cabo las siguientes tareas:

. Coordinar la aplicacion de los principios generales de prevencién y de seguridad.

Coordinar las actividades de la obra para garantizar que los contratistas y, en su caso, los subcontratistas y los trabajadores
auténomos apliquen de manera coherente y responsable los principios de la accién preventiva.

Aprobar el plan de seguridad y salud elaborado por el contratista.

Organizar la coordinacion de actividades empresariales.

Coordinar las acciones y funciones de control de la aplicacién correcta de los métodos de trabajo.

Adoptar las medidas necesarias para que sdlo las personas autorizadas puedan acceder a la obra.

Asegurarse de que las empresas subcontratistas han sido informadas del Plan de Seguridad y Salud y estan en condiciones
de cumplirlo.

El Coordinador en materia de seguridad podra paralizar los tajos o la totalidad de la obra, en su caso, cuando observase el
incumplimiento de las medidas de seguridad y salud establecidas, dejandolo por escrito en el libro de incidencias. Ademas, se debera
comunicar la paralizaciéon al Contratista, Subcontratistas afectados, Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social correspondiente y
representantes de los trabajadores.

Direccidén Facultativa

Direccién facultativa: el técnico o técnicos competentes designados por el promotor, encargados de la direccion y del control
de la ejecucion de la obra.

Asumira las funciones del Coordinador de Seguridad y Salud en el caso de que no sea necesaria su contratacion dadas las
caracteristicas de la obra y lo dispuesto en el R.D. 1627/97.

En ningln caso las responsabilidades de los coordinadores, de la direccion facultativa y del promotor eximiran de sus
responsabilidades a los contratistas y a los subcontratistas.

Contratistas y Subcontratistas

Contratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el promotor, con medios humanos y materiales,
propios o ajenos, el compromiso de ejecutar la totalidad o parte de las obras con sujecién al proyecto y al contrato.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas partes de la
obra, tendra también la consideracién de contratista a los efectos de la Ley 32/2006

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos para la realizacién de la
obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro subcontratista comitente
el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

Son responsabilidades del Contratistas y Subcontratistas:

. La entrega al Coordinador de Seguridad y Salud en la obra de documentacion clara y suficiente en que se determine: la
estructura organizativa de la empresa, las responsabilidades, las funciones, las practicas, los procedimientos, los procesos y
los recursos de los que se dispone para la realizacion de la accién preventiva de riesgos en la empresa.

e  Redactar un Plan de Seguridad y Salud segun lo dispuesto en el apartado correspondiente del Estudio (Basico) de Seguridad

Estudio Basico de Seguridad y Salud - 3




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Estudio Basico de Seguridad y Salud

y Salud y el R.D. 1627/1997 firmado por persona fisica.

. Los Contratistas han de presentar ante la autoridad laboral la comunicacién de apertura del centro de trabajo y sus posibles

actualizaciones.

Aplicar los principios de la accion preventiva segun Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales.

Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autonomos sobre todas las medidas que hayan de

adoptarse en lo que se refiere a su seguridad y salud en la obra. Vigilaran el cumplimiento de estas medidas por parte de los

trabajadores autonomos en el caso que estos realicen obras o servicios correspondientes a la propia actividad de la empresa
contratista y se desarrollen en sus centros de trabajos.

. Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la obra de los
riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

e  Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucién
de la obra o, en su caso, de la direccién facultativa.

. Los Contratistas y Subcontratistas son los responsables de que la ejecuciéon de las medidas preventivas correspondan con
las fijadas en el Plan de Seguridad y Salud.

. Designar los recursos preventivos asignando uno o varios trabajadores o en su caso uno o varios miembros del servicio de
prevencion propio o ajeno de la empresa. Asi mismo ha de garantizar la presencia de dichos recursos en la obra en los
casos especificados en la Ley 54/2003 y dichos recursos contaran con capacidad suficiente y dispondran de medios
necesarios para vigilar el cumplimiento de las actividades preventivas. El plan de seguridad y salud identificara los recursos
con declaracion de formacién y funciones.

e  Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores auténomos con que contraten; en
particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcion en el Registro de Empresas Acreditadas,
contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el articulo 4 de dicha Ley
y al régimen de la subcontratacién que se regula en el articulo 5.

. Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion de la obra de las
contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

. Garantizar la formaciéon adecuada a todos los trabajadores de nivel productivo, de acuerdo con lo que dispone el articulo 19
de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales y lo dispuesto en los convenios colectivos de
aplicacion en los que se establezcan programas formativos y contenidos especificos necesarios en materia de PRL.

Trabajadores Auténomos

Trabajador auténomo: la persona fisica distinta del contratista y del subcontratista, que realiza de forma personal y directa
una actividad profesional, sin sujecion a un contrato de trabajo, y que asume contractualmente ante el promotor, el contratista o el
subcontratista el compromiso de realizar determinadas partes o instalaciones de la obra. Cuando el trabajador auténomo emplee en la
obra a trabajadores por cuenta ajena, tendra la consideracion de contratista o subcontratista a los efectos de la Ley 32/2006 y del RD
1627/97.

Los trabajadores auténomos estaran obligados a:

. Aplicar los principios de la accién preventiva segun la Ley de Prevencion de Riesgos Laborales.

e  Cumplir las disposiciones minimas de seguridad y salud.

. Cumplir las obligaciones en materia de prevencion de riesgos que establece para los trabajadores la Ley de Prevencion de
Riesgos Laborales.

e  Ajustar su actuacién en la obra conforme a los deberes de coordinacién de actividades empresariales.

. Utilizar equipos de trabajo que se ajusten a lo dispuesto en el Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion por los trabajadores de los equipos de trabajo.

o  Elegir y utilizar equipos de proteccion individual en los términos previstos en el Real Decreto 773/1997, de 30 de mayo, sobre
disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccion individual.

e  Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del coordinador en materia de seguridad y de salud durante la ejecucion
de la obra o, en su caso, de la direccion facultativa.

. Informar por escrito al resto de empresas concurrentes en la obra y al coordinador de seguridad y salud en la obra de los
riesgos especificos que puedan afectar a otros trabajadores de la obra segun lo dispuesto en el Real Decreto 171/2004.

. Deberan cumplir lo establecido en el plan de seguridad y salud.

Fabricantes y Suministradores de Equipos de Protecciéon y Materiales de Construcciéon

Los fabricantes, importadores y suministradores de maquinaria, equipos, productos y utiles de trabajo estan obligados a
asegurar que éstos no constituyan una fuente de peligro para el trabajador, siempre que sean instalados y utilizados en las
condiciones, forma y para los fines recomendados por ellos.

Los fabricadores, importadores y suministradores de productos y sustancias quimicas de utilizacién en el trabajo estan
obligados a envasar y etiquetar los mismos de forma que se permita su conservacion y manipulacion en condiciones de seguridad y se
identifique claramente su contenido y los riesgos para la seguridad o la salud de los trabajadores que su almacenamiento o utilizacién
comporten.

Deberan suministrar la informacién que indique la forma correcta de utilizacion por los trabajadores, las medidas preventivas
adicionales que deban tomarse y los riesgos laborales que conlleven tanto su uso normal, como su manipulacién o empleo inadecuado.

Los fabricantes, importadores y suministradores de elementos para la protecciéon de los trabajadores estan obligados a
asegurar la efectividad de los mismos, siempre que sean instalados y usados en las condiciones y de la forma recomendada por ellos.

A tal efecto, deberan suministrar la informacion que indique el tipo de riesgo al que van dirigidos, el nivel de proteccion frente
al mismo y la forma correcta de su uso y mantenimiento.
Estudio Basico de Seqguridad y Salud - 4




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Estudio Basico de Seguridad y Salud

Los fabricantes, importadores y suministradores deberan proporcionar a los empresarios la informacién necesaria para que la
utilizacion y manipulacién de la maquinaria, equipos, productos, materias primas y utiles de trabajo se produzca sin riesgos para la
seguridad y la salud de los trabajadores.

Recursos Preventivos

Con el fin de ejercer las labores de recurso preventivo segun lo establecido en la Ley 31/1995, Ley 54/2003 y Real Decreto
604/2006 el empresario designara para la obra los recursos preventivos que podran ser:

a. Uno o varios trabajadores designados de la empresa.
b. Uno o varios miembros del servicio de prevencion propio de la empresa
¢. Uno o varios miembros del o los servicios de prevencion ajenos.

La empresa contratista garantizara la presencia de dichos recursos preventivos en obra en los siguientes casos:

a. Cuando los riesgos puedan verse agravados o modificados, en el desarrollo del proceso o la actividad, por la concurrencia
de operaciones diversas que se desarrollan sucesiva o simultdneamente y que hagan preciso el control de la correcta aplicacion de los
métodos de trabajo.

b. Cuando se realicen las siguientes actividades o procesos peligrosos o con riesgos especiales:

1.° Trabajos con riesgos especialmente graves de caida desde altura.

2.° Trabajos con riesgo de sepultamiento o hundimiento.

3.° Actividades en las que se utilicen maquinas que carezcan de declaracion CE de conformidad, que sean del mismo tipo
que aquellas para las que la normativa sobre comercializacién de maquinas requiere la intervencion de un organismo notificado en el
procedimiento de certificacion, cuando la proteccion del trabajador no esté suficientemente garantizada no obstante haberse adoptado
las medidas reglamentarias de aplicacion.

4.° Trabajos en espacios confinados.

5.° Trabajos con riesgo de ahogamiento por inmersion.

c. Cuando sea requerida por la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social.

También sera precisa su presencia, en base a los criterios técnicos publicados por el Ministerio, cuando en la obra se
empleen menores de 18 afos, trabajadores especialmente sensibles, trabajadores de reciente incorporacion en fase inicial de
adiestramiento o cedidos por ETT.

En el apartado correspondiente de la memoria se especifica cuando esta presencia es necesaria en funcién de la
concurrencia de los casos antes sefialados en las fases de obra y en el montaje, desmontaje y utilizaciéon de medios auxiliares y
maquinaria empleada.

Ante la ausencia del mismo, o de un sustituto debidamente cualificado y nombrado por escrito, se paralizaran los trabajos
incluyendo los de las empresas subcontratadas o posible personal auténomo.

Las personas a las que se asigne esta vigilancia deberan dar las instrucciones necesarias para el correcto e inmediato
cumplimiento de las actividades preventivas, en caso de observar un deficiente cumplimiento de las mismas o una ausencia,
insuficiencia o falta de adecuacion de las mismas, se informara al empresario para que éste adopte las medidas necesarias para
corregir las deficiencias observadas y al coordinador de seguridad y salud y resto de la direccion facultativa.

El Plan de Seguridad y Salud especificara expresamente el nombre de la persona o personas designadas para tal fin y se
detallaran las tareas que inicialmente se prevé necesaria su presencia por concurrir alguno de los casos especificados anteriormente.

1.3.- IMPLANTACION EN OBRA

Vallado y Senalizacién

Resulta especialmente importante restringir el acceso a la obra de personal no autorizado, de manera que todo el recinto de
la obra, en cuyo entorno se crean los riesgos derivados de la misma, quede inaccesible para personas ajenas a la obra.

Del mismo modo es necesario la instalacion de un minimo de elementos de sefializacion que garanticen la presencia de
informaciones basicas relativas a la Seguridad y Salud en diversos puntos de la obra.

Para ello se instalaran las siguientes medidas de cierre y sefializacion:

. Senfalizacion mediante paneles en el acceso de la obra con los pictogramas indicados en los esquemas graficos de este
documento y como minimo sefales de "Prohibido el acceso a personal no autorizado", "Uso obligatorio del casco" y
pictogramas y textos de los riesgos presentes en la obra.

. Cierre de la obra: la obra permanecera cerrada fuera del horario laboral de manera que no sea posible el acceso a la misma
sin forzar los elementos de cierre.

Locales de Obra
No seran necesarios.

Instalaciones Provisionales

No seran necesarias.
Estudio Basico de Seguridad y Salud - 5




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Estudio Basico de Seguridad y Salud

Organizacion de Acopios

Para la organizacion de acopios en la obra, ademas de lo expuesto en las distintas fases de trabajo, se aplicaran los
siguientes criterios generales:

. Al comienzo de obra se estableceran los espacios dispuestos para el acopio de materiales y residuos quedando
debidamente sefalizados.

. Los residuos se almacenaran segun lo dispuesto en el Estudio de Gestion de Residuos de la obra.

e La carga y descarga de materiales se realizara, en la medida de lo posible, utilizando medios mecanicos para los que se
atenderan las medidas de seguridad establecidas para los diferentes equipos en este mismo documento. En cualquier caso,
se vigilara que no se supere la capacidad portante de la maquina y que el personal no transite bajo cargas suspendidas.

. El apilado en altura se realizara garantizando la estabilidad del acopio, siempre sobre zonas planas y cuidando que el apoyo
entre alturas es correcto.

. Los amontonamientos de productos pulverigenos se realizaran protegidos del viento.

. Los materiales combustibles quedaran consignados en zona protegida de la intemperie y debidamente etiquetados y
sefalizados.

. Las zonas, locales o recintos utilizados para almacenar cantidades importantes de sustancias o mezclas peligrosas deberan
identificarse mediante la sefial de advertencia colocada, segun el caso, cerca del lugar de almacenamiento o en la puerta de
acceso al mismo. Ello no sera necesario cuando las etiquetas de los distintos embalajes y recipientes, habida cuenta de su
tamafo, hagan posible dicha identificacion.

1.4.- CONDICIONES DEL ENTORNO
Trafico rodado

El trafico rodado ajeno a la obra y que circula por el ambito de la misma exige la puesta en practica de medidas preventivas
afiadidas que se enumeran a continuacion:

. Se instalaran semaforos de control de trafico segun lo dispuesto en la documentacion grafica.

. El contratista se encargara, con los medios necesarios, de la limpieza de la via publica por la que se realice el acceso a la
obra y de los viales colindantes, manteniéndolas limpias en todo momento y especialmente tras la entrada y salida de
camiones en la obra.

. Resulta imposible el corte del trafico ajeno a la obra por el interior de la misma durante la ejecucion de los trabajos. Con el fin
de minimizar los riesgos se dispondra personal sefalista especializado que coordine y dirija el trafico. Quedaran
debidamente sefializados los circuitos tanto con sefalizacién vertical como, si fuera necesario, sefializacién horizontal. Se
paralizara puntualmente el trafico en situaciones de riesgo especial como, por ejemplo, durante la descarga de acopios. Se
organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de obra y el trafico rodado ajeno a la misma.

Trafico peatonal
La presencia de trafico peatonal en el ambito de la obra requiere la adopcion de las siguientes medidas preventivas:

. Se organizaran recorridos separados y bien diferenciados para el trafico de vehiculos de obra y el trafico peatonal ajeno a la
misma. Seran caminos continuos y claros.

Presencia de instalaciones enterradas

El solar dispone de instalaciones enterradas que pueden comprometer la seguridad y salud de la obra por lo que antes del
comienzo de los trabajos de movimientos de tierras, deberan quedar perfectamente localizadas e informadas a los trabajadores.

Entre las medidas dispuestas para minimizar los riesgos se destacan:

e Todos los trabajadores que se vayan a exponer a riesgo eléctrico por las lineas eléctricas enterradas contaran con la
formacion e informacion suficiente tanto sobre los riesgos genéricos derivados de la electricidad como los propios de la obra
en cuestién conociendo detalladamente la disposicion de las lineas y las medidas preventivas previstas.

. Se mantendran las previsiones y exigencias del Real Decreto 614/2001, sobre disposiciones minimas para la proteccion de
la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

. Durante las fases de obra en las que se produzca riesgo de contactos eléctricos con las lineas enterradas, se mantendra la
presencia de un operario especializado en obra con la responsabilidad permanente de vigilar las situaciones de riesgo.

. Durante la excavacion en el entorno de canalizaciones de gas, queda prohibida la realizacién de trabajos que produzcan
chispas o fuego y fumar. Antes del comienzo de los trabajos se advertira a la compafiia suministradora y los operarios
conoceran los teléfonos de urgencias de la compaiiia. Queda prohibido el uso de maquinaria pesada para excavar una vez
alcanzada la banda de sefializacién de la red.

. Las lineas eléctricas enterradas se dejaran sin tension previo al comienzo de la obra y hasta la finalizacién de la misma.

Topografia

La obra se desarrolla en un entorno topografico que genera riesgos afiadidos a los intrinsecos a la propia obra. Se plantean
las siguientes medidas preventivas para controlar estos riegos:

Servicios Sanitarios mas préximos

Por si se produjera un incidente en obra que requiriera de traslado a centro sanitario, a continuacion se destacan las
instalaciones mas préximas a la obra:
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CENTRO DE SALUD: Consultorio de Ubide
Direcciéon: Bajos del Ayuntamiento, s/n
Localidad: Ubide - Bizkaia
TIf: 945450361

HOSPITAL: Hospital Universitario Araba
Direccion: Calle Jose Atxotegi, s/n
Localidad: Gasteiz - Araba
TIf: 945 00 70 00

1.5.- RIESGOS ELIMINABLES

No se han identificado riesgos totalmente eliminables.

Entendemos que ninguna medida preventiva adoptada frente a un riesgo lo elimina por completo dado que siempre podra

localizarse una situacién por mal uso del sistema, actitudes imprudentes de los operarios u otras en que dicho riesgo no sea eliminado.

Por tanto se considera que los unicos riesgos eliminables totalmente son aquellos que no existen al haber sido eliminados

desde la propia concepcién del edificio, por el empleo de procesos constructivos, maquinaria, medios auxiliares o incluso medidas del
propio disefio del proyecto que no generen riesgos y sin duda estos riegos no merecen de un desarrollo detenido en este Estudio
Basico de Seguridad y Salud.

1.6.- FASES DE EJECUCION

1.6.1.- Movimiento de Tierras

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles
Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emisién de polvo. Inhalaciéon o molestias en los ojos
Exposicion a clima extremo

Medidas preventivas

Durante la ejecucién de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

lluminacién suficiente en la zona de trabajo.

Se dispondra de una bomba de achique cuando haya prevision de fuertes lluvias o inundaciones.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Se procedera a la localizacion de conducciones de gas, agua y electricidad, previo al inicio del movimiento de tierras. El corte
de suministro o desvio de las conducciones se pondra en conocimiento de la empresa propietaria de la misma.

En caso de haber llovido, se respetaran especialmente las medidas de prevencién debido al aumento de la peligrosidad de
desplomes.

Se sefializaran las zonas de circulacién en obra para vehiculos y personas y las zonas de acopio de materiales.

Se sefialara el acceso de la maquinaria y del personal a la obra, siendo estos diferenciados.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accidon de maquinas o vehiculos en movimientos.

Los operarios no deberan permanecer debajo de cargas suspendidas.

El ascenso o descenso de cargas se realizara lentamente, evitando movimientos bruscos que provoquen su caida.

Las cargas no seran superiores a las indicadas.

La maquinaria a utilizar en la excavacién cumplira con las especificaciones contempladas en este documento dentro del
apartado de maquinaria.

La maquinaria dispondra de un sistema optico-acustico para sefializar maniobras de marcha atras.

Equipos de proteccion colectiva

Se realizaran riegos de agua en aquellos tajos que se prevea el levantamiento de polvo y en los caminos de movimiento de
magquinaria.
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Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos
Guantes contra cortes y vibraciones
Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Fajas de proteccion dorso lumbar
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable
Crema de proteccion solar

Magquinaria

Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicion
Retroexcavadora

Camioén Transporte

Dumper

Extendedora Asfaltica

1.6.2.- Acabados

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel
Caida de personas al mismo nivel
Caida a distinto nivel de objetos
Caida al mismo nivel de objetos
Golpes o cortes por objetos
Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Pisadas sobre objetos punzantes
Proyeccion de fragmentos o particulas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos

Medidas preventivas

Durante la ejecucion de esta fase los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que concurren
alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los andamios se colocaran y utilizaran siguiendo las especificaciones contempladas en este documento dentro del apartado
de andamios y las indicaciones del fabricante y la normativa correspondiente.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Los materiales se acopiaran sin invadir las zonas de circulacién ni producir sobrecargas.

Prohibido el acceso a toda planta no protegida en huecos y perimetro.

El transporte de cargas se realizara por medios mecanicos.

Prohibido el uso del montacargas para el transporte de personas.

Se realizara la evacuacién de escombros y cascotes mediante tubos de vertido, carretilas o bateas cerradas
perimetralmente.

Queda prohibido el lanzamiento de escombros a través de huecos de forjado o fachada.

lluminaciéon minima de 100 lux en la zona de trabajo.

Las herramientas eléctricas cumpliran con las especificaciones contempladas en este documento dentro del apartado de
herramientas eléctricas.

Equipos de proteccion colectiva

Se utilizaran plataformas de descarga en altura.

Los huecos horizontales de ascensor, escaleras o patios permaneceran protegidas mediante barandillas.

Las aberturas perimetrales, los huecos de fachada (balcones o descansillos) y puertas de ascensor se protegeran mediante
barandillas rigidas y resistentes.

Durante la ejecucion de esta fase se dispondra de extintores en obra.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
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. Ropa de trabajo adecuada
Pavimentos

Pétreos y Ceramicos

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Acabados™:

Riesgos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Ruido

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

. Las piezas del pavimento y sacos de aglomerante se transportaran a planta mediante plataformas empaletadas y flejadas. Si
se trata de piezas de grandes dimensiones se transportaran en posicion vertical.

. Se utilizaran herramientas o maquinaria eléctrica para cortar las piezas, las cuales deberan permanecer humedas. El
operario se colocara a sotavento, en caso de que el corte de piezas se realice por via seca con sierra circular.

. Eliminar las rebabas que puedan ocasionar cortes en las manos o proyeccion en los ojos.

. No acceder a recintos en fase de pavimentacion o pulimentacion.

. Las pulidoras y abrillantadoras estaran constituidas por doble aislamiento, manillar aislante y arco de proteccion
antiatrapamiento.

. Desenchufar la maquina para la sustitucion de piezas o trabajos de mantenimiento.

Equipos de proteccidn individual

e  Guantes de goma o PVC
. Rodilleras

Magquinaria
. Camioén Transporte
. Dumper
. Sierra Circular de Mesa
. Herramientas Eléctricas Ligeras

1.7.- MEDIOS AUXILIARES

1.7.- Maquinaria

Medidas preventivas

. Dispondran de «marcado CE» y manual de instrucciones. Aquella maquinaria que por su fecha de comercializacién o de
puesta en servicio por primera vez no les sea de aplicaciéon el marcado CE, deberan someterse a la puesta en conformidad
de acuerdo con lo establecido en el R.D. 1215/1997.

. La maquinaria puesta en servicio al amparo de lo dispuesto en el R.D.1644/2008 que establece las normas para la
comercializacién y puesta en servicio de las maquinas cumplira con los requisitos de seguridad establecidos en su anexo I.

1.7.1.- Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicién

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Choques contra objetos moviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Vibraciones

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

e  Durante la utilizacion de maquinaria de movimiento de tierras, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia
permanente en obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e  Tendran luces, bocina de retroceso y de limitador de velocidad.

. El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

e Lazona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y suficientemente iluminada y no
se permitira el paso de peatones u operarios.

. Se trazaran y sefializaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas condiciones, evitando la
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formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los peldafios y asideros,
evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentracién de polvo originado por la maquinaria.

Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacién, para evitar una aproximacion excesiva a los
mismos.

No se acopiaran pilas de tierra a distancias inferiores a 2 m. del borde de la excavacion.

Se colocaran tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina se encuentre en posicién
de parada.

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccion periddica de los puntos de escape del
motor.

Se mantendra una distancia superior a 3 m. de lineas eléctricas inferiores a 66.000 V. y a 5 m. de lineas superiores a 66.000
V.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En magquinaria de neumaticos, la presién de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los vapores provocarian
quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y dispositivos acusticos.

No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatolégicas adversas.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacién del funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los
apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

No se trabajara sobre terrenos con inclinacion superior al 50 %.

El valor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un periodo de referencia de ocho
horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Se utilizaran guantes de goma o PVC para la manipulacion del electrolito de la bateria.

Se utilizaran guantes y gafas antiproyeccion para la manipulacion del liquido anticorrosion.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Fases de Ejecucion

Movimiento de Tierras

Retroexcavadora

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Movimiento de Tierra y Demolicion":

Medidas preventivas

Para realizar las tareas de mantenimiento, se apoyara la cuchara en el suelo, se parara el motor, freno de mano y bloqueo de
maquina.

Queda prohibido el uso de la cuchara como medio de transporte de personas, como gria o como andamio desde el que
realizar trabajos en altura.

Senfalizar con cal o yeso la zona de alcance maximo de la cuchara, para impedir la realizacion de tareas o permanencia
dentro de la misma.

Los desplazamientos de la retro se realizaran con la cuchara apoyada sobre la maquina en el sentido de la marcha. Excepto
el descenso de pendientes, que se realizara con la cuchara apoyada en la parte trasera de la maquina.

Los cambios de posicion de la cuchara en superficies inclinadas, se realizaran por la zona de mayor altura.

Estara prohibido realizar trabajos en el interior de zanjas, cuando estas se encuentren dentro del radio de accién de la
maquina.

Fases de Ejecucion

Movimiento de Tierras

1.7.2.- Maquinaria de Transporte

Riesgos
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Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoviles
Atrapamiento por o entre objetos

Atrapamiento o atropello por vehiculos

Ruido

Vibraciones

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Durante la utilizacion de maquinaria de transporte, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra
ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y dispositivos acusticos.
Incluso para circulacion por el interior de la obra, los conductores dispondran del correspondiente permiso y la formacion
especifica adecuada.

La zona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y suficientemente iluminada y no
se permitira el paso de peatones u operarios.

Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de vehiculos que permaneceran en correctas condiciones, evitando la
formacién de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

El ascenso y descenso del conductor al vehiculo se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los peldafios y asideros,
evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.

La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Los terrenos secos seran regados para disminuir la concentraciéon de polvo originado por los vehiculos

Se circulara a una velocidad maxima de 20 Km/h dentro del recinto de la obra.

Se cuidara especialmente de no sobrepasar la carga maxima indicada por el fabricante.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

Los neumaticos tendran la presioén indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los vapores provocarian
quemaduras graves.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Los vehiculos dispondran de bocina de retroceso.

El valor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un periodo de referencia de ocho
horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado y revisado.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo impermeable

Camidn Transporte

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Medidas preventivas

Las maniobras del camién seran dirigidas por un sefialista de trafico.

Las cargas se repartiran uniformemente en la caja; En caso de materiales sueltos, seran cubiertos mediante una lona y
formaran una pendiente maxima del 5 %.

Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina.

Se colocara el freno en posiciéon de frenado y calzos de inmovilizacion debajo de las ruedas en caso de estar situado en
pendientes antes de proceder a las operaciones de carga y descarga.

Para la realizacion de la carga y descarga, el conductor permanecera fuera de la cabina.

La carga y descarga se realizara evitando operaciones bruscas, que provoquen la pérdida de estabilidad de la carga.

Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o descender a la caja. Evitando
subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

Se evitara subir trepando sobre la caja o bajar saltando directamente al suelo.

Equipos de proteccién colectiva

Se utilizaran escaleras metalicas con ganchos de inmovilizacion y seguridad para ascender o descender a la caja.

Fases de Ejecucion

Movimiento de Tierras
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Dumper
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Medidas preventivas

. Los conductores del dumper dispondran del permiso clase B2, para autorizar su conduccion.

La puesta en marcha se realizara sujetando firmemente la manivela, con el dedo pulgar en el mismo lado que los demas,
para evitar atrapamientos.

La carga, no tendra un volumen excesivo que dificulte la visibilidad frontal del conductor.

La carga no sobresaldra de los laterales.

Estara terminantemente prohibido el transporte de personas en el cubilote del dumper.

No se transitara sobre taludes y superficies con pendientes superiores al 20% en terrenos himedos y 30% en secos.

El descenso sobre superficies inclinadas se realizara frontalmente, al contrario que el ascenso que se realizara marcha hacia
atras, para evitar el vuelco del vehiculo, especialmente si esta cargado.

Fases de Ejecucion
. Movimiento de Tierras
Camion Hormigonera
Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Transporte":

Medidas preventivas

Las maniobras del camion hormigonera durante el vertido seran dirigidas por un sefialista.

No se transitara sobre taludes, rampas de acceso y superficies con pendientes superiores al 20%

La hormigonera se limpiara en los lugares indicados tras la realizacién de los trabajos.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de acciéon del camion hormigonera cuando la cuba esté girando en
operaciones de amasado y vertido.

La salida del conductor de la cabina sélo podra realizarse cuando se proceda al vertido del hormigén de su cuba.

. Prohibido el transporte de personas fuera de la cabina del camion hormigonera.

. Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacién, para evitar una aproximacion excesiva a los
mismos.

Equipos de proteccion colectiva

. Se utilizaran las escaleras incorporadas al camién para el acceso a la tolva. Evitando subir trepando o bajar saltando
directamente al suelo.

Fases de Ejecucion

. Cimentacion
. Urbanizacion

1.7.3.- Maquinaria de Urbanizaciéon

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles
Atrapamiento por o entre objetos
Atrapamiento o atropello por vehiculos
Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Vibraciones

Incendios

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

. Durante la utilizacion de maquinaria de urbanizacién, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en
obra ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

e Lazona de actuacién debera permanecer ordenada, libre de obstaculos, limpia de residuos y suficientemente iluminada y no
se permitira el paso de peatones u operarios.

e  Tendran luces, y bocina de retroceso

. El personal que utilice la maquinaria dispondra de la formacién adecuada.

. Se trazaran y sefalizaran los caminos de paso de la maquinaria que permaneceran en correctas condiciones, evitando la
formacion de baches, blandones y zonas de barro excesivo.

. El ascenso y descenso del operador a la maquina se realizara en posicion frontal, haciendo uso de los peldafios y asideros,
evitando saltar al suelo, y con el motor apagado.
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La cabina debera permanecer limpia de trapos sucios y combustible.

Se impedira la entrada de gases en la cabina del conductor, mediante la inspeccion periodica de los puntos de escape del
motor.

Las operaciones de mantenimiento se realizaran con el motor apagado.

El cambio de aceite se realizara en frio.

En maquinaria de neumaticos, la presion de estos sera la indicada por el fabricante y se revisara semanalmente.

No se abrira la tapa del radiador cuando se produzca un calentamiento excesivo del motor, ya que los vapores provocarian
quemaduras graves.

Apagar el motor y sacar la llave para realizar operaciones en el sistema eléctrico.

Se comprobara el funcionamiento de los frenos si se ha trabajado en terrenos inundados.

Se realizara comprobacion diaria del funcionamiento del motor, frenos, niveles de aceite, luces y dispositivos acusticos.

No se trabajara con vientos fuertes o condiciones climatoldgicas adversas.

Dispondran de cabinas de seguridad antivuelco (ROPS) y antiimpacto (FOPS).

Antes de empezar a trabajar: Ajustar el asiento, comprobacion del funcionamiento de los mandos y puesta en marcha de los
apoyos hidraulicos de inmovilizacion.

El valor de exposicién diaria normalizado a vibraciones mecanicas de cuerpo entero para un periodo de referencia de ocho
horas para operadores de maquinaria pesada no superara 0,5 m/s2, siendo el valor limite de 1,15 m/s2.

Se colocaran tacos de inmovilizacion en las ruedas, antes de soltar los frenos cuando la maquina se encuentre en posiciéon
de parada.

Se colocaran "topes de final de recorrido" a 2 m. de los bordes de excavacion, para evitar una aproximacién excesiva a los
mismos.

Dispondran de botiquin de primeros auxilios y extintor timbrado revisado al dia.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Chaleco reflectante

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Crema de proteccion solar

Extendedora Asfaltica

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria de Urbanizacién™:

Medidas preventivas

Las maniobras de marcha atras seran dirigidas por un sefalista o por el maquinista.

Las maniobras de aproximacion y vertido seran dirigidas por un especialista.

Los operarios no deberan permanecer en el radio de accion de la extendedora.

Se colocaran sefales junto a las zonas de paso de: "Peligro sustancias calientes" "Peligro altas temperaturas"
Los conductores de la extendedora dispondran del permiso de conducir y seran especialistas.

Queda prohibido el uso de la extendedora como medio de transporte de personas.

Evitar el contacto de los productos asfalticos.

Fases de Ejecucion

Movimiento de Tierras

1.7.4.- Maquinaria Hormigonera

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Choques contra objetos moéviles o inmoéviles

Golpes o cortes por objetos

Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emisién de polvo. Inhalacién o molestias en los ojos
Atrapamiento o atropello por vehiculos

Vibraciones
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Medidas preventivas

Las operaciones de mantenimiento seran realizadas por personal especializado, previa desconexion de la energia eléctrica.
La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

La hormigonera estara sometida a zonas humedas y embarradas, por lo que tendra un grado de proteccion IP-55.

La hormigonera se desplazara amarrada de 4 puntos seguros a un gancho indeformable y seguro de la graa.

Dispondra de freno de basculamiento del bombo.

El uso estara restringido solo a personas autorizadas.

Las partes moéviles del aparato deberan permanecer siempre protegidas mediante carcasas conectadas a tierra.

Cortar el suministro de energia eléctrica para la limpieza diaria de la hormigonera.

Equipos de proteccion colectiva

Los conductos de alimentacion eléctrica de la hormigonera estaran conectados a tierra asociados a un disyuntor diferencial.
Se colocara un interruptor diferencial de 300 mA. al principio de la instalacion.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

Motobomba Hormigonado

Ademas de todo lo considerado en el nivel superior "Maquinaria Hormigonera™:

Medidas preventivas

Los conductores de la motobomba de hormigonado dispondran del permiso de conducir adecuado, para autorizar su
conduccion.

. Se comprobaran los dispositivos del equipo de bombeo y estaran en perfectas condiciones.

. Queda prohibido el uso del brazo de elevacion de la manguera como medio de transporte de personas o materiales.

. Se requiere un minimo de 2 operarios para el manejo de la manguera de vertido, para evitar golpes inesperados.

. Los operarios que no intervengan, no deberan permanecer en la zona de vertido del hormigén.

. Se colocaran calzos de inmovilizacién en las ruedas y gatos estabilizadores, antes del inicio del bombeo del hormigén

. Queda prohibido continuar con el trabajo de la bomba en caso de averia.

. La motobomba y los tubos de impulsion se limpiaran al terminar el hormigonado.

. Evitar el riesgo de vuelco o de contacto con lineas eléctricas aéreas, plegando la pluma en posicion de transporte en caso de
desplazamiento.

. Se apoyara la motobomba sobre superficies firmes y horizontales, utilizando elementos auxiliares para aumentar la superficie
de apoyo.

Fases de Ejecucion

Cimentacién
Urbanizacion

1.7.5.- Sierra Circular de Mesa

Riesgos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos

Medidas preventivas

Durante el uso de la sierra circular de mesa, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra ya que
concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

El operario se colocara a sotavento del disco, evitando la inhalacién de polvo.

La sierra circular de mesa se ubicara en un lugar apropiado, sobre superficies firmes, secas y a una distancia minima de 3 m.
a bordes de forjado.
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La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Por la parte inferior de la mesa la sierra estara totalmente protegida de manera que no se pueda acceder al disco.

Por la parte superior se instalara una protecciéon que impida acceder a la sierra excepto por donde se introduce la madera, el
resto sera una carcasa metalica que protegera del acceso al disco y de la proyeccion de particulas.

Es necesario utilizar empujador para guiar la madera, de manera que la mano no pueda pasar cerca de la sierra en ningin
momento.

La maquina contara con un cuchillo divisor en la parte trasera del disco y lo mas préxima a ella para evitar que la pieza salga
despedida.

El disco de sierra ha de estar en perfectas condiciones de afilado y de planeidad.

La sierra contara con un dispositivo que en el caso de faltar el fluido eléctrico mientras se utiliza, la sierra no entre en
funcionamiento al retornar la corriente.

La instalacion eléctrica de la maquina estara siempre en perfecto estado para lo que se comprobara periédicamente el
cableado, las clavijas, la toma de tierra...

El personal que utilice la sierra estard aleccionado en su manejo y conocera todas las medidas preventivas y EPIs
necesarias.

Las piezas aserradas no tendran clavos ni otros elementos metalicos.

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Pétreos y Ceramicos
Urbanizacion

1.7.6.- Herramientas Eléctricas Ligeras

Riesqos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos

Proyeccion de fragmentos o particulas

Ruido

Contactos eléctricos directos o indirectos

Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Quemaduras

Medidas preventivas

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

El uso de las herramientas estara restringido solo a personas autorizadas.

Se emplearan herramientas adecuadas para cada trabajo.

No retirar las protecciones de las partes moéviles de la herramienta disefiadas por el fabricante.

Prohibido dejarlas abandonadas por el suelo.

Evitar el uso de cadenas, pulseras o similares para trabajar con herramientas.

Cuando se averie la herramienta, se colocara la sefial "No conectar, maquina averiada" y sera retirada por la misma persona
que la instalo.

Las transmisiones se protegeran con un bastidor soporte de un cerramiento con malla metalica.

En las herramientas de corte se protegera el disco con una carcasa antiproyeccion.

Las conexiones eléctricas a través de clemas se protegeran con carcasas anticontactos eléctricos.

Las herramientas se mantendran en buenas condiciones

Mangos sin grietas, limpios de residuos y aislantes para los trabajos eléctricos.

Las clavijas y los cables eléctricos estaran en perfecto estado y seran adecuados.

Las herramientas eléctricas no se podran usar con manos o pies mojados.

Estaran apagadas mientras no se estén utilizando.

En los casos en se superen los valores de exposicion al ruido indicados en el articulo 5.1 del Real Decreto 286/2006 de
protecciéon de los trabajadores frente al ruido, se estableceran las acciones correctivas oportunas como el empleo de
protectores auditivos.

Equipos de proteccién colectiva

La alimentacién de las herramientas que no dispongan de doble aislamiento y se ubiquen en ambientes humedos, se
realizara conectandola a transformadores a 24 v.
Las herramientas eléctricas dispondran de doble aislamiento o estaran conectadas a tierra.
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Dispondran de toma de tierra, excepto las herramientas portatiles con doble aislamiento.
La instalacién dispondra de interruptor diferencial de 0,03 A. de sensibilidad.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Fases de Ejecucion

Red de Saneamiento
Pétreos y Ceramicos
Urbanizacion

1.8.- MANIPULACION SUSTANCIAS PELIGROSAS

Riesgos

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Incendios

Explosiones

Quemaduras

Intoxicacion

Medidas preventivas

Durante la manipulacién de sustancias peligrosas, los RECURSOS PREVENTIVOS tendran presencia permanente en obra
ya que concurren alguno de los supuestos por los que el Real Decreto 604/2006 exige su presencia.

Los sustancias catalogadas como peligrosas, bien sean residuos o acopios de material de construccion, deberan
almacenarse en un sitio especial que evite que se mezclen entre si o con otras sustancias no peligrosas manteniendo la
distancia de seguridad entre sustancias que sean sinérgicas entre si o incompatibles. Asi mismo, se dispondran alejadas de
transito de personas o maquinaria, convenientemente sefializadas y en zonas de acceso restringido.

Las casetas que almacenen sustancias peligrosas dispondran ventilacién e iluminacion adecuadas, estaran cubiertas,
cerradas con llave y se mantendran ordenadas. En caso de almacenar sustancias que puedan emitir vapores inflamables,
dispondran de luminaria antideflagrante.

Las sustancias sensibles a las temperaturas, como las inflamables, se mantendran en sitio aislado térmicamente y protegido
de fuentes de calor o frio.

Los lugares de almacenaje de sustancias liquidas peligrosas careceran de sumideros por los que puedan evacuarse
eventuales fugas o derrames.

Las sustancias peligrosas se almacenaran en envases adecuados, siempre cerrados y bien etiquetados con referencia
expresa a: identificacion de producto, composicion, datos responsable comercializacion, pictograma que indique peligrosidad,
frases R que describen los riesgos del producto, frases S que aconsejan como manipular el producto e informacion
toxicolégica. El almacenaje se realizara lo mas proximo al suelo posible para evitar caidas, se mantendran con un stock
minimo y si fuera necesario contaran con cubeta de retencion.

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas liquidas se dispondra de arena u otro absorbente para caso de
derrame.

Los trabajadores que manipulen sustancias peligrosas contaran con la necesaria formacion e informacion.

La zona de actuacion debera permanecer ordenada, libre de obstaculos y limpia de residuos.

Equipos de proteccion colectiva

En los puntos de almacenaje de sustancias peligrosas se dispondra de extintor quimico y de CO2.

Equipos de proteccidn individual

Casco de seguridad

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Ropa de trabajo adecuada
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1.9.- AUTOPROTECCION Y EMERGENCIA

De acuerdo con las obligaciones establecidas en la Ley 31/1995 de Prevencion de Riesgos Laborales el contratista debera
adoptar las medidas necesarias en materia de primeros auxilios, lucha contra incendios y evacuacion de los trabajadores, designando
para ello al personal encargado de poner en practica estas medidas y comprobando periédicamente su correcto funcionamiento. El
citado personal debera poseer la formacién necesaria, ser suficiente en numero y disponer del material adecuado.

Evacuacion

. En todo momento estara presente en obra un responsable de emergencias que sera encargado de dar la alarma, asegurarse
de la correcta evacuacion de la obra para lo que tendra conocimiento del personal presente en obra, dar aviso a los servicios
de emergencia y prestar en su caso los primeros auxilios a los heridos. También asumira la revision periédica de las vias de
evacuacion asegurando que se mantengan expeditas. Dicho responsable contara con formacién suficiente en primeros
auxilios e instruccién en emergencias.

. Existira en obra un punto de reunion al que acudiran todos los trabajadores en caso de emergencia. Dicho punto quedara
suficientemente sefalizado y sera conocido por todos los trabajadores.

. En lugar destacado de la obra se dispondra sefalizacion en que se indiquen las medidas que han de adoptar los
trabajadores en caso de emergencia.

. Las vias de evacuacion y salidas de emergencia deberan permanecer expeditas, debidamente sefializadas y desembocaran
en sitio seguro, siendo el responsable de emergencias responsable de su estado.

Proteccién contra incendios

. Queda expresamente prohibido la realizaciéon de hogueras en la obra cualquiera que sea su fin.
. En los locales o entornos de trabajo en que existan productos inflamables quedara prohibido fumar. Para evitarlo se
instalaran carteles de advertencia en los accesos.

Primeros auxilios
En lugar visible de la obra se dispondra el cartel con los teléfonos de urgencias.

. La evacuacion de heridos a los centros sanitarios se realizara exclusivamente en ambulancia y sera llevado a cabo por
personal especializado. Tan sdélo heridos leves podran trasladarse por otros medios siempre que asi lo disponga el
responsable de emergencias de la obra.

. La obra dispondra de un botiquin portatil debidamente equipado para la realizacién de los primeros auxilios que contenga
como minimo desinfectantes y antisépticos autorizados, gasas estériles, algodén hidréfilo, venda, esparadrapo, apdsitos
adhesivos, tijeras, pinzas y guantes desechables.

. El material de primeros auxilios se revisara periédicamente por el responsable de emergencias y se ira reponiendo tan pronto
como caduque o sea utilizado.

1.10.- PROCEDIMIENTOS COORDINACION DE ACTIVIDADES EMPRESARIALES

Tal y como establece el Real Decreto 171/2004, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de Prevencion de
Riesgos Laborales, en materia de coordinacién de actividades empresariales, se requiere un sistema eficaz de coordinacion
empresarial en materia de prevencion de riesgos laborales en los supuestos de concurrencia de actividades empresariales en un
mismo centro de trabajo.

Para satisfacer las necesidades de coordinacién antes expuestas se plantean las siguientes medidas:

. Los recursos preventivos de la obra asumiran la responsabilidad de garantizar el eficaz funcionamiento de la coordinacion de
actividades empresariales entre las distintas empresas concurrentes en la obra.

. Antes del comienzo de la actividad en obra de cualquier empresa concurrente en la misma, el contratista principal pondra en
su conocimiento lo dispuesto en la documentacion preventiva de la obra y las medidas de coordinacion empresarial.

. El contratista principal asumira la responsabilidad de mantener informados a los responsables preventivos de las empresas
concurrentes de la informacion en materia preventiva y de coordinacion de actividades que sean de su incumbencia.

. Previo al comienzo de trabajos del personal de las diferentes empresas concurrentes, se habran difundido de manera
suficiente las instrucciones de caracter preventivo y de coordinacion empresarial, procedimientos y protocolos de actuacion a
todos los trabajadores intervinientes. Esta responsabilidad recae en los responsables preventivos de las diferentes empresas
y en ultima instancia en el contratista principal.

1.11.- CONTROL DE ACCESOS A LA OBRA

El contratista principal pondra en practica un procedimiento de control de accesos tanto de vehiculos como de personas a la
obra de manera que quede garantizado que soélo personas autorizadas puedan acceder a la misma.

Sera el coordinador en la aprobacion preceptiva del plan quien valide el control disefiado.
A continuacion se establecen los principios basicos de control entre los que se contemplan las siguientes medidas:

e El contratista designara a una persona del nivel de mando para responsabilizarse del correcto funcionamiento del
procedimiento de control de accesos. Ante su ausencia en la obra, se designara sustituto competente de manera que en
ningun momento quede desatendido este control.

. El vallado perimetral de la obra garantizara que el acceso tanto de vehiculos como peatonal a la obra queda restringido a los
puntos controlados de acceso.

. Cuando por motivos derivados de los propios trabajos de la obra sea preciso retirar parte de los vallados de acceso a la obra
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dejando expedito el mismo por puntos no controlados, sera necesario que se disponga personal de control en dichos lugares.
En los accesos a la obra se situaran carteles sefializadores, conforme al Real Decreto 485/1997 sefializacion de lugares de
trabajo, que informen sobre la prohibicién de acceso de personas no autorizadas y de las condiciones establecidas para la
obra para la obtencién de autorizacion.

Durante las horas en las que en la obra no han de permanecer trabajadores, la obra quedara totalmente cerrada, bloqueando
los accesos habitualmente operativos en horario de trabajo.

El contratista garantizara, documentalmente si fuera preciso, que todo el personal que accede a la obra se encuentra al tanto
en sus obligaciones con la administracién social y sanitaria y dispone de la formacién apropiada derivada de la Ley de
Prevencion de Riesgos, Convenio de aplicacion y resto de normativa del sector.

1.12.- VALORACION MEDIDAS PREVENTIVAS

Dadas las caracteristicas de la obra, los procesos constructivos, medios y maquinaria prevista para la ejecucion de la misma,

se consideran las medidas preventivas, medios de proteccién colectiva y equipos de proteccion individual previstos en este Estudio
Basico de Seguridad y Salud, los mas convenientes para conseguir un nivel de riesgo en el peor de los casos tolerable.

1.13.- MANTENIMIENTO

Para la ejecucién de las tareas de mantenimiento y conservacion necesarias tras la construccion y puesta en servicio del

edificio se han de contemplar medidas preventivas que garanticen la ejecucién de las mismas con las preceptivas condiciones de
seguridad.

Se incorporan en este punto una serie de medidas preventivas y equipos necesarios propios de las tareas de mantenimiento.

Se estudian solo tareas propias de mantenimiento preventivo, aquellas intervenciones de reparacion de envergadura que requieran de
proyecto, contaran con un documento especifico de seguridad y salud.

Para los casos en los que surgieran durante la vida util del edificio tareas de mantenimiento en que intervengan procesos,

equipos o0 medios no dispuestos en este estudio, se realizara por parte de la propiedad anexo a este mismo documento.

Riesgos

Caida de personas a distinto nivel

Caida de personas al mismo nivel

Caida a distinto nivel de objetos

Caida al mismo nivel de objetos

Golpes o cortes por objetos

Atrapamiento por o entre objetos
Sobreesfuerzos

Proyeccion de fragmentos o particulas
Ruido

Exposicion a sustancias nocivas o toxicas
Infecciones o afecciones cutaneas
Contactos eléctricos directos o indirectos
Incendios

Explosiones

Inundaciones o infiltraciones de agua
Emision de polvo. Inhalacion o molestias en los ojos
Intoxicacién

Asfixia

Medidas preventivas

La iluminacién en la zona de trabajo sera siempre suficiente y en ninguiin caso inferior a 150 lux.

En la utilizacion de medios auxiliares como andamios o escaleras se atendera a lo especificado para estos equipos en el
apartado correspondiente de este mismo documento.

Para la utilizacion de maquinaria, pequefia herramienta y equipos eléctricos se atendera a lo dispuesto en el apartado
correspondiente de este mismo documento.

Previo a los trabajos en la envolvente del edificio: cubiertas o fachadas, se acotaran espacios para el acopio de materiales,
para proteger a los viandantes de la caida de materiales, herramientas o polvo o escombros.

En los trabajos en fachada o cubierta queda prohibido trabajar en caso de hielo, nieve o vientos superiores a 50 km/h.

El acopio de los materiales de cubierta se realizara alejado de las zonas de circulacion y de los bordes de la cubierta.

Queda prohibido el lanzamiento de residuos de limpieza, escombros u otros desde cubierta o fachada.

En el mantenimiento de redes de saneamiento, quedara prohibido fumar en interior de pozos y galerias y previo al acceso a
los mismos se comprobara si existe peligro de explosién o asfixia dotando al personal, que siempre sera especializado y en
numero mayor de uno, de los equipos de proteccion individual adecuados.

El acceso a los pozos se realizara utilizando los propios pates del mismo si reunen las condiciones o ayudandose de
escaleras segun lo dispuesto en el apartado correspondiente a escaleras de este mismo documento.

Prohibido fumar, comer o usar maquinaria que produzca chispas, en lugares donde se manipulen pinturas que contengan
disolventes organicos o pigmentos toxicos. La mezcla de aire y vapor del disolvente debera permanecer por debajo de los
limites de explosion.

Las pinturas, disolventes y demas sustancias toxicas o inflamables seran almacenadas y manipuladas segun las indicaciones
del fabricante. Se realizara en lugares ventilados y alejados del sol y el fuego.

El vertido de pinturas, pigmentos, disolventes o similares se realizara desde la menor altura posible, para evitar salpicaduras
o nubes de polvo.
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Los vidrios se transportaran en posicion vertical utilizando EPIs apropiados. Si se trata de grandes dimensiones, se utilizaran
ventosas.

Los operarios no deberan permanecer debajo de aquellos tajos donde se esté instalando vidrio.

Todas las instalaciones de servicios comunes deberan estar debidamente rotuladas, y dispondran en el mismo local de
emplazamiento de esquemas de montaje, funcionamiento y manual de instrucciones.

Las tareas de mantenimiento de la instalacion eléctrica seran realizadas por técnicos especialistas.

Ante cualquier operacion que se realice en la red se cortara el suministro de energia por el interruptor principal.

Se prohibira fumar en los trabajos de instalaciones de gas. Estos trabajos seran realizados por instaladores especialistas y
autorizados.

El mantenimiento de los ascensores sera realizado por técnicos especialistas y empresa acreditada.

Queda prohibida la sobrecarga del ascensor. Se colocara una sefial de carga maxima admisible en un lugar bien visible.

Las cabinas de ascensores contaran con un sistema de comunicacion conectado a un lugar de asistencia permanente.

Equipos de proteccion colectiva

Se dispondran extintores homologados y convenientemente revisados en las zonas de acopio y almacenamiento de material
de limpieza, mantenimiento o pinturas.

Durante los trabajos de mantenimiento tanto en cubierta como en fachada, los operarios dispondran de medios de seguridad
estables y con barandillas de proteccién, pudiendo sustituirse en trabajos puntuales de pequefia duracion por arnés de
seguridad con absorbedor de energia amarrado a cables fiadores anclados a lineas de vida o elementos estables que
impidan la caida.

Los huecos de la cubierta estaran protegidos con barandillas, tablas o redes.

El acceso a la cubierta se realizara a través de los huecos, con escaleras de mano peldafieadas, sobre superficies
horizontales y que sobresalgan 1m. de la altura de la cubierta.

Los marcos exteriores de puertas y ventanas, terrazas... se pintaran desde el interior del edificio, donde el operario quedara
unido del cinturén de seguridad al cable fiador amarrado a un punto fijo.

Los huecos de las puertas del ascensor que queden abiertos seran protegidos mediante barandillas de 90 cm., pasamanos,
listén intermedio y rodapié de 20 cm.. Se colocara la sefial de "Peligro hueco de ascensor".

Equipos de proteccién individual

Casco de seguridad

Protectores auditivos

Gafas de seguridad antiimpactos

Gafas antipolvo

Mascarillas contra gases y vapores

Mascarillas contra particulas y polvo

Guantes contra cortes y vibraciones

Guantes de goma o PVC

Guantes aislantes dieléctricos

Calzado con suela anticlavos y puntera reforzada
Botas de goma o PVC

Calzado con suela aislante ante contactos eléctricos
Rodilleras

Cinturén portaherramientas

Ropa de trabajo adecuada

Ropa de trabajo impermeable

1.14.- CONDICIONES LEGALES

Tanto la Contrata como la Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego y el

cumplimiento de todos sus puntos.

Durante Ila totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado cumplimiento

entre las que cabe destacar:

Real Decreto 2.291/1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevacion y manutencion de los mismos.

Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializaciéon y Libre Circulacion Intracomunitaria
de los Equipos de Proteccién Individual.

Ley 31/1995 Prevencién de riesgos laborales

Real Decreto 1.627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que
entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que incluyen pantallas
de visualizacion.

Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo.

Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes biologicos
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durante el trabajo.

Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de los EPI.
Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacion de los trabajadores de los equipos
de trabajo.

Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico.

Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos relacionados con los
Agentes Quimicos durante el Trabajo.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién e instrucciones
complementarias.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencién referente a gruas torre para
obra u otras aplicaciones.

Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales.

Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades empresariales.

Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y salud para el uso de
equipos en trabajos temporales de altura.

Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que
puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con
la exposicion al ruido.

Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos
con riesgo de exposicion al amianto.

Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes mencionados.

Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién y Real Decreto 1109/2007 que la desarrolla.
Real Decreto 1.644/2008, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio de las maquinas.
Resolucion de 28 de febrero de 2012 de la Direccion General de Empleo que registra y publica el V Convenio Colectivo
General del Sector de la Construccion.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicaciéon y entrada en vigor hayan sufrido

modificaciones, correccién de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se quedara a lo dispuesto en estas ultimas.

Arrasate, 2021eko uztaila
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1.-INTRODUCCIS6N

El presente Plan de Control de Calidad se desarrolla en base al Proyecto de Pavimentaciéon de
Caminos Municipales de Ubide — Bizkaia, redactado por Asier Hormaeche Eguren por encargo del
Ayuntamiento de Ubide.

La elaboracion del Plan de Control se ha llevado a cabo segun el Decreto 209/2014 de 28 de
Octubre de 2014 por el que se regula el Control de calidad en la construccion y tiene por objeto garantizar la
verificacion y el cumplimiento de la normativa vigente, creando el mecanismo necesario para realizar los
Ensayos y Pruebas que avalen la idoneidad técnica de los materiales empleados en la ejecucion y su
correcta puesta en obra, conforme a los documentos del proyecto.

Para la realizacion de los ensayos, analisis y pruebas se contratara, con el conocimiento de la
Direccién Facultativa, los servicios de un Laboratorio de Ensayos debidamente acreditado y antes del
comienzo de la obra se dara traslado del “Plan de Control de Calidad” a dicho Laboratorio con el fin de
coordinar de manera eficaz el control de calidad.

2.- MEMORIA

El presente Proyecto desarrolla la documentacién necesaria para definir los trabajos a realizar para
la Pavimentacion de varias zonas que componen la red viaria de Ubide — Bizkaia.

3.- CRITERIOS DE RECEPCI6N EN OBRA DE LOS PRODUCTOS, MATERIALES, EQUIPOS Y
SISTEMAS

Articulo 7. Condiciones en la ejecucion de las obras.
7.2.1.- Control de la documentacioén de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra,
los documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su
caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacién comprendera, al menos, los
siguientes documentos:

a) Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

b) El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construccion, cuando
sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas
que afecten a los productos suministrados.

7.2.2.- Control de recepcion mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.
1.- El suministrador proporcionara la documentacién precisa sobre:

a) Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento
de sus caracteristicas técnicas.

2.- El director de la ejecucién de la obra verificarda que esta documentacion es suficiente para la
aceptacion de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

4.- PRODUCTOS QUE HAN DE DISPONER CONTROL DE RECEPCI6N MEDIANTE ENSAYOS
7.2.3.- Control de recepcion mediante ensayos.
1.- Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en

determinados casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en
la reglamentacion vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direcciéon
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facultativa.

2.- Larealizacion de este control se efectuara de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los
criterios de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

5.- CRITERIOS PARA ESTABLECER EL CONTROL DE EJECUCI6N DE LA OBRA
7.3.- Control de ejecucién de la obra.

1.- Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecuciéon de cada unidad
de obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion
de los elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demas controles
a realizar para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las
normas de buena practica constructiva y las instrucciones de la direccién facultativa. En la recepcion
de la obra ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los
agentes que intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de
control de calidad de la edificacion.

2.- Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre
los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

3.- En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen
en las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

6.- VERIFICACIONES Y PRUEBAS DE SERVICIO QUE HAN DE REALIZARSE PARA COMPROBAR
LAS PRESTACIONES FINALES DEL EDIFICIO

Una vez se den por finalizadas las obras se realizaran los controles que se consideren necesarios
para comprobar las prestaciones finales del edificio.

7.- CONTROLES A REALIZAR A MATERIALES EMPLEADOS DURANTE LA OBRA

Se refiere a la normativa aplicable a cada material segun se establece en el Proyecto de Ejecucion
trasladandose los niveles de control y caracteristicas especificas de los materiales al apartado 2
“Prescripciones Técnicas de los Materiales”.

De acuerdo con el Proyecto de Ejecucion la normativa aplicable es la siguiente:

e Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del Proyecto de Ejecucion.

Se realizaran los ensayos y controles segun indicaciones del Pliego de Prescripciones Técnicas
Particulares del Proyecto de Ejecucion.

Arrasate, 2021eko uztaila

BIARK STUDIO, SLP
Ubideko Arkitekto Aholkularia
Asier Hormaeche Eguren
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1.- CLAUSULAS ADMINISTRATIVAS
1.1.- CONDICIONES GENERALES

El objeto del presente pliego es la ordenacion de las condiciones facultativas, técnicas, econdémicas y legales que han de
regir durante la ejecucion de las obras de construccion del proyecto.

La obra ha de ser ejecutada conforme a lo establecido en los documentos que conforman el presente proyecto, siguiendo las
condiciones establecidas en el contrato y las 6rdenes e instrucciones dictadas por la direccion facultativa de la obra, bien oralmente o
por escrito.

Cualquier modificacién en obra, se pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa, sin cuya autorizacion no podra ser
realizada.

Se acometeran los trabajos cumpliendo con lo especificado en el apartado de condiciones técnicas de la obra y se
emplearan materiales que cumplan con lo especificado en el mismo.

Durante la totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente especialmente a la de obligado cumplimiento.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego y el
cumplimiento de todos sus puntos.

Como documento subsidiario para aquellos aspectos no regulados en el presente pliego se adoptaran las prescripciones
recogidas en el Pliego General de Condiciones Técnicas de la Edificacién publicado por los Consejos Generales de la Arquitectura y de
la Arquitectura Técnica de Espafia.

1.2.- CONDICIONES FACULTATIVAS
1.2.1.- AGENTES INTERVINIENTES en la OBRA
1.2.1.1.- PROMOTOR

Sera considerado promotor cualquier persona, fisica o juridica, publica o privada, que, individual o colectivamente, decide,
impulsa, programa y financia, con recursos propios o ajenos, las obras de edificaciéon objeto de este proyecto.

Cuando el promotor realice directamente con medios humanos y materiales propios la totalidad o determinadas partes de la
obra, tendra también la consideracion de contratista a los efectos de la Ley 32/2006.

A los efectos del RD 1627/97 cuando el promotor contrate directamente trabajadores autbnomos para la realizacion de la
obra o de determinados trabajos de la misma, tendra la consideracion de contratista excepto en los casos estipulados en dicho Real
Decreto.

Tendra la consideracidon de productor de residuos de construccion y demolicién a los efectos de lo dispuesto en el RD
105/2008.

Son obligaciones del promotor:

Ostentar sobre el solar la titularidad de un derecho que le faculte para construir en él.

Nombrar a los técnicos proyectistas y directores de obra y de la ejecucién material.

Contratar al técnico redactor del Estudio de Seguridad y Salud y al Coordinador en obra y en proyecto si fuera necesario.

Facilitar la documentacion e informacion previa necesaria para la redaccion del proyecto, asi como autorizar al director de

obra las posteriores modificaciones del mismo.

e Gestionar y obtener las preceptivas licencias y autorizaciones administrativas, asi como suscribir el acta de recepcion de
la obra.

e Suscribir los seguros exigidos por la Ley de Ordenacion de la Edificacién.

e Facilitar el Libro del Edificio a los usuarios finales. Dicho Libro incluira la documentacién reflejada en la Ley de
Ordenacion de la Edificacion, el Cédigo Técnico de la Edificacion, el certificado de eficiencia energética del edificio y los
aquellos otros contenidos exigidos por la normativa.

e Incluir en proyecto un estudio de gestion de residuos de construccién y demoliciéon. En obras de demolicion,
rehabilitacion, reparacion o reforma, hacer un inventario de los residuos peligrosos que se generaran, que debera
incluirse en el estudio de gestidn, asi como prever su retirada selectiva y asegurar su envio a gestores autorizados de
residuos peligrosos.

e Disponer de la documentacién que acredite que los residuos de construccion y demolicion han sido debidamente
gestionados segun legislacion.

e En su caso constituir la fianza o garantia financiera equivalente que asegure el cumplimiento de los requisitos

establecidos en relacion con los residuos de construccion y demolicién de la obra.

1.2.1.2.- CONTRATISTA
Contratista: es la persona fisica o juridica, que tiene el compromiso de ejecutar las obras con medios humanos y materiales
suficientes, propios o ajenos, dentro del plazo acordado y con sujecion estricta al proyecto técnico que las define, al contrato firmado
con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccién Facultativa y a la legislacion aplicable.

Tendra la consideracion de poseedor de residuos de construccién y demolicion a los efectos de lo dispuesto en el RD
105/2008.
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Son obligaciones del contratista:

e La ejecucion del las obras alcanzando la calidad exigida en el proyecto cumpliendo con los plazos establecidos en el
contrato.

e Tener la capacitacién profesional para el cumplimiento de su cometido como constructor.

e Designar al jefe de obra que asumira la representacion técnica del constructor en la obra, tendra la capacitacion
adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra y permanecera en la obra a lo largo de toda la
jornada legal de trabajo hasta la recepcion de la obra. El jefe de obra, deberd cumplir las indicaciones de la Direccion
Facultativa y firmar en el libro de dérdenes, asi como cerciorarse de la correcta instalacién de los medios auxiliares,
comprobar replanteos y realizar otras operaciones técnicas.

e Asignar a la obra los medios humanos y materiales que su importancia requiera.

Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra dentro de los limites establecidos en

el contrato.

Firmar el acta de replanteo y el acta de recepcién de la obra.

Facilitar al director de obra los datos necesarios para la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada.

Suscribir las garantias previstas en el presente pliego y en la normativa vigente.

Redactar el Plan de Seguridad y Salud.

Designar al recurso preventivo de Seguridad y Salud en la obra entre su personal técnico cualificado con presencia

permanente en la obra y velar por el estricto cumplimiento de las medidas de seguridad y salud precisas segun normativa

vigente y el plan de seguridad y salud.

e Vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y trabajadores auténomos con que contraten;
en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripcién en el Registro de Empresas
Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en el
articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el articulo 5.

e Informar a los representantes de los trabajadores de las empresas que intervengan en la ejecucion de la obra de las
contrataciones y subcontrataciones que se hagan en la misma.

o Estara obligado a presentar al promotor un plan que refleje como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en
relacion con los residuos de construccion y demoliciéon que se vayan a producir en la obra.

e Cuando no proceda a gestionar por si mismo los residuos de construccion y demolicién estara obligado a entregarlos a
un gestor de residuos o a participar en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracion para su gestion.

e Estara obligado a mantener los residuos de construccion y demolicién en condiciones adecuadas de higiene y seguridad,
asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior valorizacién o eliminacion.

MEDIOS HUMANOS Y MATERIALES EN OBRA

Cada una de las partidas que compongan la obra se ejecutara con personal adecuado al tipo de trabajo de que se trate, con
capacitacion suficientemente probada para la labor a desarrollar. La Direccion Facultativa, tendra la potestad facultativa para decidir
sobre la adecuacion del personal al trabajo a realizar.

El Contratista proporcionara un minimo de dos muestras de los materiales que van a ser empleados en la obra con sus
certificados y sellos de garantia en vigor presentados por el fabricante, para que sean examinadas y aprobadas por la Direcciéon
Facultativa, antes de su puesta en obra. Los materiales que no retnan las condiciones exigidas seran retiradas de la obra.

Las pruebas y ensayos, analisis y extraccion de muestras de obra que se realicen para cerciorarse de que los materiales y
unidades de obra se encuentran en buenas condiciones y estan sujetas al Pliego, seran efectuadas cuando se estimen necesarias por
parte de la Direccion Facultativa y en cualquier caso se podra exigir las garantias de los proveedores.

El transporte, descarga, acopio y manipulacién de los materiales sera responsabilidad del Contratista.
INSTALACIONES Y MEDIOS AUXILIARES

El proyecto, consecucion de permisos, construccion o instalacion, conservacion, mantenimiento, desmontaje, demolicion y
retirada de las instalaciones, obras o medios auxiliares de obra necesarias y suficientes para la ejecucion de la misma, seran obligaciéon
del Contratista y correran a cargo del mismo. De igual manera, sera responsabilidad del contratista, cualquier averia o accidente
personal que pudiera ocurrir en la obra por insuficiencia o mal estado de estos medios o instalaciones.

El Contratista instalara una oficina dotada del mobiliario suficiente, donde la Direcciéon Facultativa podra consultar la
documentacion de la obra y en la que se guardara una copia completa del proyecto visada por el Colegio Oficial, el libro de 6rdenes,
libro de incidencias segun RD 1627/97, libro de visitas de la inspeccion de trabajo, copia de la licencia de obras y copia del plan de
seguridad y salud.

SUBCONTRATAS

Subcontratista es la persona fisica o juridica que asume contractualmente ante el contratista u otro subcontratista comitente
el compromiso de realizar determinadas partes o unidades de obra.

El Contratista podra subcontratar capitulos o unidades de obra, bajo su responsabilidad, previo consentimiento del Promotor
y la Direccién Facultativa, asumiendo en cualquier caso el contratista las actuaciones de las subcontratas.

Sera obligacion de los subcontratistas vigilar el cumplimiento de la Ley 32/2006 por las empresas subcontratistas y
trabajadores autbnomos con que contraten; en particular, en lo que se refiere a las obligaciones de acreditacion e inscripciéon en el
Registro de Empresas Acreditadas, contar con el porcentaje de trabajadores contratados con caracter indefinido aspectos regulados en
el articulo 4 de dicha Ley y al régimen de la subcontratacion que se regula en el Articulo 5.

Tendran la consideracion de poseedores de residuos de construccion y demoliciéon a los efectos de lo dispuesto en el RD
105/2008.
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RELACION CON LOS AGENTES INTERVINIENTES EN LA OBRA

El orden de ejecucion de la obra sera determinada por el Contratista, excepto cuando la direccion facultativa crea
conveniente una modificacién de los mismos por razones técnicas en cuyo caso seran modificados sin contraprestacién alguna.

El contratista estara a lo dispuesto por parte de la direccion de la obra y cumplira sus indicaciones en todo momento, no
cabiendo reclamacion alguna, en cualquier caso, el contratista puede manifestar por escrito su disconformidad y la direccion firmara el
acuse de recibo de la notificacion.

En aquellos casos en que el contratista no se encuentre conforme con decisiones econémicas adoptadas por la direccién de
la obra, este lo pondra en conocimiento de la propiedad por escrito, haciendo llegar copia de la misma a la Direccion Facultativa.

DEFECTOS DE OBRA Y VICIOS OCULTOS

El Contratista sera responsable hasta la recepcion de la obra de los posibles defectos o desperfectos ocasionados durante la
misma.

En caso de que la Direccion Facultativa, durante las obras o una vez finalizadas, observara vicios o defectos en trabajos
realizados, materiales empleados o aparatos que no cumplan con las condiciones exigidas, tendra el derecho de mandar que las partes
afectadas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, antes de la recepcion de la obra y a costa de la contrata.

De igual manera, los desperfectos ocasionados en fincas colindantes, via publica o a terceros por el Contratista o
subcontrata del mismo, seran reparados a cuenta de éste, dejandolas en el estado que estaban antes del inicio de las obras.

MODIFICACIONES EN LAS UNIDADES DE OBRA

Las unidades de obra no podran ser modificadas respecto a proyecto a menos que la Direccion Facultativa asi lo disponga
por escrito.

En caso de que el Contratista realizase cualquier modificacion beneficiosa (materiales de mayor calidad o tamafo), sin previa
autorizacion de la Direccion Facultativa y del Promotor, sélo tendra derecho al abono correspondiente a lo que hubiese construido de
acuerdo con lo proyectado y contratado.

En caso de producirse modificaciones realizadas de manera unilateral por el Contratista que menoscaben la calidad de lo
dispuesto en proyecto, quedara a juicio de la Direccion Facultativa la demolicion y reconstruccion o la fijacion de nuevos precios para
dichas partidas.

Previamente a la ejecucion o empleo de los nuevos materiales, convendran por escrito el importe de las modificaciones y la
variacion que supone respecto al contratado.

Toda modificacion en las unidades de obra seran anotadas en el libro de 6rdenes, asi como su autorizacién por la Direccion
Facultativa y posterior comprobacion.

1.2.1.3.- DIRECCION FACULTATIVA
PROYECTISTA

Es el encargado por el promotor para redactar el proyecto de ejecucion de la obra con sujecion a la normativa vigente y a lo
establecido en contrato.

Sera encargado de realizar las copias de proyecto necesarias y visarlas en el colegio profesional correspondiente.

Cuando el proyecto se desarrolle o complete mediante proyectos parciales o documentos técnicos, cada proyectista asumira
la titularidad de su proyecto.

El proyectista suscribira el certificado de eficiencia energética del proyecto a menos que exista un proyecto parcial de
instalaciones térmicas, en cuyo caso el certificado lo suscribira el autor de este proyecto parcial.

DIRECTOR DE LA OBRA

Forma parte de la Direccion Facultativa, dirige el desarrollo de la obra en aspectos técnicos, estéticos, urbanisticos y
medioambientales, de conformidad con el proyecto, la licencia de edificacion y demas autorizaciones preceptivas y las condiciones del
contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto.

Son obligaciones del director de obra:

e  Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del
terreno.

. Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de Ordenes y Asistencias las instrucciones
precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

. Elaborar modificaciones del proyecto, que vengan exigidas por la marcha de la obra .

. Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra, asi como conformar las certificaciones de
las unidades de obra ejecutadas.

. Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los visados que en su caso
fueran preceptivos.
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. Suscribir el certificado de eficiencia energética del edificio terminado.
1.2.2.- DOCUMENTACION DE OBRA

En obra se conservara una copia integra y actualizada del proyecto para la ejecuciéon de la obra incorporando el estudio de
gestion de residuos de construccion y demolicién. Todo ello estara a disposicion de todos los agentes intervinientes en la obra.

Tanto las dudas que pueda ofrecer el proyecto al contratista como los documentos con especificaciones incompletas se
pondran en conocimiento de la Direccién Facultativa tan pronto como fueran detectados con el fin de estudiar y solucionar el problema.
No se procedera a realizar esa parte de la obra, sin previa autorizacién de la Direccion Facultativa.

La existencia de contradicciones entre los documentos integrantes de proyecto o entre proyectos complementarios dentro de
la obra se salvara atendiendo al criterio que establezca el Director de Obra no existiendo prelaciéon alguna entre los diferentes
documentos del proyecto.

Una vez finalizada la obra, el proyecto, con la incorporacién en su caso de las modificaciones debidamente aprobadas, sera
facilitado al promotor por el director de obra para la formalizacién de los correspondientes tramites administrativos.

A dicha documentacién adjuntara el Promotor el acta de recepcioén, la relaciéon identificativa de los agentes que han
intervenido durante el proceso de edificacién, las instrucciones de uso y mantenimiento del edificio y sus instalaciones, de conformidad
con la normativa que le sea de aplicacion y aquellos datos requeridos segun normativa para conformar el Libro del Edificio que sera
entregado a los usuarios finales del edificio.

1.2.3.- REPLANTEO Y ACTA DE REPLANTEO

El Contratista estara obligado a comunicar por escrito el inicio de las obras a la Direccién Facultativa como minimo tres dias
antes de su inicio.

El replanteo sera realizado por el Constructor siguiendo las indicaciones de alineacion y niveles especificados en los planos y
comprobado por la Direccion Facultativa. No se comenzaran las obras si no hay conformidad del replanteo por parte de la Direccion
Facultativa.

Todos los medios materiales, personal técnico especializado y mano de obra necesarios para realizar el replanteo, que
dispondran de la cualificacion adecuada, seran proporcionadas por el Contratista a su cuenta.

Se utilizaran hitos permanentes para materializar los puntos basicos de replanteo, y dispositivos fijos adecuados para las
sefiales niveladas de referencia principal.

Los puntos movidos o eliminados, seran sustituidos a cuenta del Contratista, responsable de conservacion mientras el
contrato esté en vigor y sera comunicado por escrito a la Direccion Facultativa, quien realizara una comprobacién de los puntos
repuestos.

El Acta de comprobacion de Replanteo que se suscribira por parte de la Direccidon Facultativa y de la Contrata, contendra, la
conformidad o disconformidad del replanteo en comparacién con los documentos contractuales del Proyecto, las referencias a las
caracteristicas geométricas de la obra y autorizaciéon para la ocupacion del terreno necesario y las posibles omisiones, errores o
contradicciones observadas en los documentos contractuales del Proyecto, asi como todas las especificaciones que se consideren
oportunas.

El Contratista asistira a la Comprobacién del Replanteo realizada por la Direccion, facilitando las condiciones y todos los
medios auxiliares técnicos y humanos para la realizacion del mismo y responderd a la ayuda solicitada por la Direccion.

Se entregara una copia del Acta de Comprobacion de Replanteo al Contratista, donde se anotaran los datos, cotas y puntos
fijados en un anexo del mismo.

1.2.4.- LIBRO DE ORDENES

El Director de Obra facilitara al Contratista al comienzo de la obra de un libro de Ordenes, Asistencias e Incidencias que se
mantendra permanente en obra a disposicion de la Direccion Facultativa.

En el libro se anotaran:

. Las contingencias que se produzcan en la obra y las instrucciones de la Direccién Facultativa para la correcta interpretacion
del proyecto.

. Las operaciones administrativas relativas a la ejecucion y la regulacién del contrato.

. Las fechas de aprobacion de muestras de materiales y de precios nuevos o contradictorios.

. Anotaciones sobre la calidad de los materiales, calculo de precios, duracion de los trabajos, personal empleado...

Las hojas del libro seran foliadas por triplicado quedando la original en poder del Director de Obra, copia para el Director de
la Ejecucion y la tercera para el contratista.

La Direccién facultativa y el Contratista, deberan firmar al pie de cada orden constatando con dicha firma que se dan por
enterados de lo dispuesto en el Libro.

1.2.5.- RECEPCION DE LA OBRA

La recepcioén de la obra es el acto por el cual el constructor, una vez concluida ésta, hace entrega de la misma al promotor y
es aceptada por éste. Podra realizarse con o sin reservas y debera abarcar la totalidad de la obra o fases completas y terminadas de la
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misma.

La recepcién debera realizarse dentro de los 30 dias siguientes a la notificacion al promotor del certificado final de obra
emitido por la Direccion Facultativa y consignarse en un acta firmada, al menos, por el promotor y el constructor, y en la misma se hara
constar: las partes que intervienen, la fecha del certificado final de la obra, el coste final de la ejecucién material de la obra, la
declaracién de recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su caso, éstas de manera objetiva y el plazo en que deberan
quedar subsanados los defectos observados y las garantias que en su caso se exijan al constructor para asegurar sus
responsabilidades.

Una vez subsanados los defectos, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcion.
Asimismo, se adjuntara el certificado final de obra suscrito por el director de obra y el director de la ejecucion de la obra.

El promotor podra rechazar la recepcion de la obra por considerar que la misma no esta terminada o que no se adecua a las
condiciones contractuales. El rechazo debera se motivado por escrito en el acta, en la que se fijara el nuevo plazo para efectuar la
recepcion.

La recepcién se entendera tacitamente producida si transcurridos los 30 dias el promotor no hubiera puesto de manifiesto
reservas o rechazo motivado por escrito.

El computo de los plazos de responsabilidad y garantia establecidos se iniciara a partir de la fecha en que se suscriba el acta
de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente producida segun lo previsto en el apartado anterior.

El Contratista debera dejar el edificio desocupado y limpio en la fecha fijada por la Direccion Facultativa, una vez que se
hayan terminado las obras.

El Propietario podra ocupar parcialmente la obra, en caso de que se produzca un retraso excesivo de la Recepcién imputable
al Contratista, sin que por ello le exima de su obligacion de finalizar los trabajos pendientes, ni significar la aceptacion de la Recepcion.

1.3.- CONDICIONES ECONOMICAS

El Contratista debe percibir el importe de todos los trabajos ejecutados, cuando hayan sido realizados de acuerdo con el
Proyecto, al contrato firmado con el promotor, a las especificaciones realizadas por la Direccién y a las Condiciones generales y
particulares del pliego de condiciones.

1.3.1.- PRECIOS
PRECIOS CONTRADICTORIOS

Los precios contradictorios se originan como consecuencia de la introduccién de unidades o cambios de calidad no previstas
en el Proyecto por iniciativa del Promotor o la Direccién Facultativa. El Contratista esta obligado a presentar propuesta econémica para
la realizacion de dichas modificaciones y a ejecutarlo en caso de haber acuerdo.

El Contratista establecera los descompuestos, que deberan ser presentados y aprobados por la Direccién Facultativa y el
Promotor antes de comenzar a ejecutar las unidades de obra correspondientes.

Se levantaran actas firmadas de los precios contradictorios por triplicado firmadas por la Direccion Facultativa, el Contratista
y el Propietario.

En caso de ejecutar partidas fuera de presupuesto sin la aprobacién previa especificada en los parrafos anteriores, sera la
Direccion Facultativa la que determine el precio justo a abonar al contratista.

1.3.2.- MEDICIONES Y VALORACIONES

El Contratista de acuerdo con la Direccion Facultativa debera medir las unidades de obra ejecutas y aplicar los precios
establecidos en el contrato entre las partes, levantando actas correspondientes a las mediciones parciales y finales de la obra,
realizadas y firmadas por la Direccion Facultativa y el Contratista.

Todos los trabajos y unidades de obra que vayan a quedar ocultos en el edificio una vez que se haya terminado, el
Contratista pondra en conocimiento de la Direccién Facultativa con antelacion suficiente para poder medir y tomar datos necesarios, de
otro modo, se aplicaran los criterios de medicidon que establezca la Direccion Facultativa.

Las valoraciones de las unidades de obra, incluidos materiales accesorios y trabajos necesarios, se calculan multiplicando el
numero de unidades de obra por el precio unitario (incluidos gastos de transporte, indemnizaciones o pagos, impuestos fiscales y toda
tipo de cargas sociales).

El Contratista entregara una relaciéon valorada de las obras ejecutadas en los plazos previstos, a origen, a la Direccién
Facultativa, en cada una de las fechas establecidas en el contrato realizado entre Promotor y Contratista.

La medicién y valoracion realizadas por el Contratista deberan ser aprobadas por la Direccién Facultativa, o por el contrario
ésta debera efectuar las observaciones convenientes de acuerdo con las mediciones y anotaciones tomadas en obra. Una vez que se
hayan corregido dichas observaciones, la Direccién Facultativa dara su certificacién firmada al Contratista y al Promotor.

El Contratista podra oponerse a la resolucién adoptada por la Direcciéon Facultativa ante el Promotor, previa comunicacion a

la Direccion Facultativa. La certificacion sera inapelable en caso de que transcurridos 10 dias, u otro plazo pactado entre las partes,
desde su envio, la Direccion Facultativa no recibe ninguna notificacion, que significara la conformidad del Contratista con la resolucion.
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UNIDADES POR ADMINISTRACION

La liquidacién de los trabajos se realizard en base a la siguiente documentacion presentada por el Constructor: facturas
originales de los materiales adquiridos y documento que justifique su empleo en obra, néminas de los jornales abonados indicando
numero de horas trabajadas por cada operario en cada oficio y de acuerdo con la legislacion vigente, facturas originales de transporte
de materiales a obra o retirada de escombros, recibos de licencias, impuestos y otras cargas correspondientes a la obra.

Las obras o partes de obra realizadas por administracion, deberan ser autorizadas por el Promotor y la Direccién Facultativa,
indicando los controles y normas que deben cumplir.

El Contratista estara obligado a redactar un parte diario de jornales y materiales que se someteran a control y aceptacion de
la Direccién Facultativa, en obras o partidas de la misma contratadas por administracion.

ABONO DE ENSAYOS Y PRUEBAS

Los gastos de los analisis y ensayos ordenados por la Direccién Facultativa, seran a cuenta del Contratista cuando el importe
maximo corresponde al 1% del presupuesto de la obra contratada, y del Promotor el importe que supere este porcentaje.

1.3.3.- CERTIFICACION Y ABONO

Las obras se abonaran a los precios de ejecucion material establecidos en el presupuesto contratado para cada unidad de
obra, tanto en las certificaciones como en la liquidacion final.

Las partidas alzadas una vez ejecutadas, se mediran en unidades de obra y se abonaran a la contrata. Si los precios de una
o mas unidades de obra no estan establecidos en los precios, se consideraran como si fuesen contradictorios.

Las obras no terminadas o incompletas no se abonaran o se abonaran en la parte en que se encuentren ejecutadas, segun
el criterio establecido por la Direccién Facultativa.

Las unidades de obra sin acabar, fuera del orden Idgico de la obra o que puedan sufrir deterioros, no seran calificadas como
certificables hasta que la Direccién Facultativa no lo considere oportuno.

Las certificaciones se remitiran al Propietario, con caracter de documento y entregas a buena cuenta, sin que supongan
aprobacion o recepcion en obra, sujetos a rectificaciones y variaciones derivadas de la liquidacion final.

El Promotor debera realizar los pagos al Contratista o persona autorizada por el mismo, en los plazos previstos y su importe
sera el correspondiente a las especificaciones de los trabajos expedidos por la Direccién Facultativa.

Se podran aplicar formulas de depreciacion en aquellas unidades de obra, que tras realizar los ensayos de control de calidad
correspondientes, su valor se encuentre por encima del limite de rechazo, muy préximo al limite minimo exigido aunque no llegue a
alcanzarlo, pero que obtenga la calificacion de aceptable. Las medidas adoptadas no implicaran la pérdida de funcionalidad, seguridad
0 que no puedan ser subsanadas posteriormente, en las unidades de obra afectadas, segun el criterio de la Direccion Facultativa.

1.4.- CONDICIONES LEGALES
Tanto la Contrata como a Propiedad, asumen someterse al arbitrio de los tribunales con jurisdiccion en el lugar de la obra.

Es obligacion de la contrata, asi como del resto de agentes intervinientes en la obra el conocimiento del presente pliego y el
cumplimiento de todos sus puntos.

El contratista sera el responsable a todos los efectos de las labores de policia de la obra y del solar hasta la recepcion de la
misma, solicitara los preceptivos permisos y licencias necesarias y vallara el solar cumpliendo con las ordenanzas o consideraciones
municipales. todas las labores citadas seran a su cargo exclusivamente.

Podran se causas suficientes para la rescisiéon de contrato las que a continuacién se detallan:

Muerte o incapacidad del Contratista.

La quiebra del Contratista.

Modificaciones sustanciales del Proyecto que conlleven la variacion en un 50 % del presupuesto contratado.

No iniciar la obra en el mes siguiente a la fecha convenida.

Suspender o abandonar la ejecucion de la obra de forma injustificada por un plazo superior a dos meses.

No concluir la obra en los plazos establecidos o aprobados.

Incumplimiento de las condiciones de contrato, proyecto en ejecucion o determinaciones establecidas por parte de la
Direccion Facultativa.

. Incumplimiento de la normativa vigente de Seguridad y Salud en el trabajo.

Durante Ila totalidad de la obra se estara a lo dispuesto en la normativa vigente, especialmente la de obligado cumplimiento
entre las que cabe destacar:

NORMAS GENERAL del SECTOR

Decreto 462 / 1971 de 11 de Marzo Normas sobre redaccién de proyectos y direcciéon de obras de edificacion

Ley 38 /1999 de 5 de Noviembre Ley de Ordenacioén de la Edificacion. LOE

Real Decreto 314/2006 de 17 de Marzo por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.

Real Decreto 47/2007 de 19 de enero, certificacion energética de edificios.

Real Decreto 1371/2007 de 19 de Octubre por el que se aprueba el Documento Basico de Proteccién contra el Ruido DB-HR
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del Cédigo Técnico de la Edificacion.
. Real Decreto 105/2008 por el que se regula la produccion y gestién de los residuos de construccién y demolicion.

ESTRUCTURALES

. Real Decreto 997 / 2002 de 27 de Septiembre Aprueba la norma de construccion sismorresistente: parte general y edificacion
(NCSR-02).
. Real Decreto 1247 / 2008 de 18 de julio EHE-08. Instrucciéon de hormigoén estructural

MATERIALES

. Orden 1974 de 28 de julio Pliego de prescripciones técnicas generales para tuberias de abastecimiento de agua.

. Orden 1986 de 15 de septiembre Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Saneamiento de
Poblaciones.

. Real Decreto 956 / 2008 RC-08. Instruccién para la recepcion de cementos.

INSTALACIONES

Orden de 23 de mayo de 1977 Reglamento de aparatos elevadores para obras.

Real Decreto 1427 / 1997 de 15 de Septiembre Instalaciones petroliferas para uso propio.

Real Decreto 2291 / 1985 de 8 de Noviembre Reglamento de aparatos de elevaciéon y manutencion de los mismos.

Real Decreto 836/2003 de 27 de junio Reglamento de Aparatos de Elevacién y Manutencién referente a gruas torre para

obra u otras aplicaciones.

Real Decreto 1314 / 1997 de 1 de Agosto Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion.

. Real Decreto 1942 / 1993 de 5 de noviembre Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios

. Real Decreto 2267/2004, de 3 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de seguridad contra incendios en los
establecimientos industriales.

. Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto REBT. Reglamento Electrotécnico para Baja Tensién e instrucciones
complementarias.

. Real Decreto 1663/2000 de 29 de septiembre, sobre conexién de instalaciones fotovoltaicas a la red de baja tension.

. Real Decreto-Ley 1 / 1998 de 27 de Febrero Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de
telecomunicaciones.

. Real Decreto 401/2003 de 4 de Abril Reglamento regulador de infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el
acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y
sistemas de telecomunicaciones.

. Real Decreto 919/2006, de 28 de julio Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus
instrucciones técnicas complementarias.

. Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio por el que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios. RITE
2007.

. Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y

sus Instrucciones técnicas complementarias.

SEGURIDAD y SALUD

. Real Decreto 1407/1992 Decreto Regulador de las condiciones para la Comercializacion y Libre Circulacion Intracomunitaria

de los Equipos de Proteccion Individual.

Ley 31/1995 Prevencién de riesgos laborales

Real Decreto 1627/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion

Real Decreto 39/1997 Reglamento de los Servicios de Prevencion de Riesgos Laborales.

Real Decreto 485/1997 Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo.

Real Decreto 486/1997 Establece las disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo.

Real Decreto 487/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que

entrafie riesgos, en particular dorsolumbares, para los trabajadores.

. Real Decreto 488/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativos al trabajo con equipos que incluyen pantallas
de visualizacion.

. Real Decreto 665/1997 Proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes
cancerigenos durante el trabajo.

. Real Decreto 664/1997 Proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes biolodgicos
durante el trabajo.

. Real Decreto 773/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de los EPI.

. Real Decreto 1215/1997 Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizaciéon de los trabajadores de los equipos
de trabajo.

. Real Decreto 614/2001 Disposiciones minimas para la proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico.

. Real Decreto 374/2001 Proteccion de la Salud y Seguridad de los Trabajadores contra los Riesgos relacionados con los
Agentes Quimicos durante el Trabajo.

. Ley 54/2003 Reforma del marco normativo de la prevencion de riesgos laborales.

. Real Decreto 171/2004 Desarrolla L.P.R.L. en materia de coordinacion de actividades empresariales.

. Real Decreto 2177/2004 Modifica R.D. 1215/1997 que establece disposiciones minimas de seguridad y salud para el uso de
equipos en trabajos temporales de altura.

. Real Decreto 1311/2005, proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores frente a los riesgos derivados o que
puedan derivarse de la exposicién a vibraciones mecanicas.

. Guia Técnica para la evaluacién y prevencion de los riesgos relativos a la utilizacion de los equipos de trabajo.

. Real Decreto 286/2006, sobre la proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con

Pliego de Condiciones - 8




BIARK STUDIO, SLP PAVIMENTACION DE CAMINOS MUNICIPALES
2021eko Uztaila Pliego de Condiciones

la exposicion al ruido.

. Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos
con riesgo de exposicion al amianto.

e  Real Decreto 604/2006, que modifica el Real Decreto 39/1997 y el Real Decreto 1627/1997 antes mencionados.
e Ley 32/2006, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y Real Decreto 1109/2007 que la

desarrolla.Resoluciéon de 1 de agosto de 2007 de la Direccién General de Trabajo que inscribe y publica el Convenio
Colectivo General del Sector de la Construccion.

. Real Decreto 1644/2008, de 10 de octubre, por el que se establecen las normas para la comercializacion y puesta en servicio
de las maquinas.

ADMINISTRATIVAS

. Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico.
. Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007 de Contratos del Sector Publico.

En todas las normas citadas anteriormente que con posterioridad a su publicacién y entrada en vigor hayan sufrido
modificaciones, correccién de errores o actualizaciones por disposiciones mas recientes, se quedara a lo dispuesto en estas ultimas.
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2.- CONDICIONES TECNICAS DE LOS MATERIALES, DE LA EJECUCION Y DE LAS VERIFICACIONES
Se describen en este apartado las CONDICIONES TECNICAS PARTICULARES incluyendo los siguientes aspectos:
PRESCRIPCIONES SOBRE LOS MATERIALES

. Caracteristicas técnicas minimas que deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen a la obra, asi como
sus condiciones de suministro, recepcion y conservacion, almacenamiento y manipulacién, las garantias de calidad y el
control de recepcion que deba realizarse incluyendo el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo, y las acciones a adoptar y los criterios de uso, conservacion y mantenimiento.

PRESCRIPCIONES EN CUANTO A LA EJECUCION POR UNIDADES DE OBRA

. Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra indicando su proceso de ejecucion, normas de aplicacion, condiciones
previas que han de cumplirse antes de su realizacion, tolerancias admisibles, condiciones de terminacion, conservacion y
mantenimiento, control de ejecucion, ensayos y pruebas, garantias de calidad, criterios de aceptacion y rechazo, criterios de
medicion y valoracién de unidades, etc.

. Las medidas para asegurar la compatibilidad entre los diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

PRESCRIPCIONES SOBRE VERIFICACIONES EN EL EDIFICIO TERMINADO
. Las verificaciones y pruebas de servicio que deben realizarse para comprobar las prestaciones finales del edificio.

2.1.- EXCAVACIONES

NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:
. PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direccién General de Carreteras.
CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO
Superficie medida segun documentacion grafica de Proyecto.
PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION.

Replanteo de la superficie a demoler. Demolicion del elemento. Fragmentacion de los escombros en piezas
manejables. Retirada y acopio de escombros. Limpieza de los restos de obra. Carga mecanica de escombros sobre camién o
contenedor.

CONDICIONES DE TERMINACION.

Una vez concluidos los trabajos, la base soporte quedara limpia de restos del material.
CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira la superficie realmente demolida segun especificaciones de Proyecto.

2.2.- FIRMES
NORMATIVA DE APLICACION
Ejecucion:

. Norma 6.1-IC. Secciones de firme de la Instrucciéon de Carreteras
. PG-3. Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes de la Direcciéon General de Carreteras

CRITERIO DE MEDICION EN PROYECTO

Superficie medida en proyeccion horizontal, segun documentacion grafica de Proyecto.
CONDICIONES PREVIAS QUE HAN DE CUMPLIRSE ANTES DE LA EJECUCION DE LAS UNIDADES DE OBRA
DEL SOPORTE.

Se comprobara que se ha realizado un estudio de las caracteristicas del suelo natural sobre el que se va a actuar y se ha
procedido a la retirada o desvio de servicios, tales como lineas eléctricas y tuberias de abastecimiento de agua y de alcantarillado.
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PROCESO DE EJECUCION
FASES DE EJECUCION.

Estudio del material y obtencién de la formula de trabajo de la zahorra. Preparaciéon de la superficie que va a recibir la
zahorra. Preparacion del material. Extension de la zahorra. Compactacion de la zahorra. Tramo de prueba. Preparacion de la superficie
para la imprimacion. Aplicacion de la emulsion bituminosa. Estudio de la mezcla y obtencion de la férmula de trabajo de la mezcla
bituminosa. Preparacion de la superficie existente para la capa de mezcla bituminosa. Aprovisionamiento de aridos para la fabricacién
de la mezcla bituminosa. Fabricacién de la mezcla bituminosa. Transporte de la mezcla bituminosa. Extensién de la mezcla
bituminosa. Compactacion de la capa de mezcla bituminosa. Ejecucion de juntas transversales y longitudinales en la capa de mezcla
bituminosa. Tramo de prueba para la capa de mezcla bituminosa.

CONDICIONES DE TERMINACION.

Tendra resistencia.

CRITERIO DE MEDICION EN OBRA Y CONDICIONES DE ABONO

Se medira, en proyeccion horizontal, la superficie realmente ejecutada segun especificaciones de Proyecto.

Arrasate, 2021eko uztaila

BIARK STUDIO, SLP
Ubideko Arkitekto Aholkularia
Asier Hormaeche Eguren
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1.- MEMORIA INFORMATIVA DEL ESTUDIO

Se redacta este Estudio de Gestion de Residuos de Construccion y Demoliciéon en cumplimiento del DECRETO 112/2012, de
26 de junio, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion que establece, entre las
obligaciones del productor de residuos de construccion y demolicién la de incluir en proyecto de ejecucion un Estudio de Gestion de
Residuos de Construccion y Demolicion que refleje como llevara a cabo las obligaciones que le incumban en relacion con los residuos
de construccion y demolicion que se vayan a producir en la obra.

Los datos informativos de la obra son:

Proyecto: Pavimentacion de caminos municipales.

Direccion de la obra: Ubide - Bizkaia.

Promotor: Ubideko Udala.

Técnico redactor de este Estudio: Asier Hormaeche Eguren.
Titulacion o cargo redactor: Arquitecto.

Fecha de comienzo de la obra: Sin concretar.

Este Estudio de Gestién de Residuos de Construccion y Demolicion se ha redactado con el apoyo de la aplicacion
informatica especifica CONSTRUBIT RESIDUOS.

2.- OBJETO Y FINES

1.- El presente Decreto tiene por objeto establecer el régimen juridico de la produccién y gestion de los residuos de construccion
y demolicion en el ambito de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco con el objetivo de alcanzar los fines que se sefialan en
el apartado siguiente.

2.- Son fines del presente Decreto los siguientes:

. Fomentar, en condiciones ambientalmente seguras, la reutilizacién de materiales de construccién y demolicion.

. Fomentar, por este orden, la prevencion, el reciclado y otras formas de valorizacion de los residuos de construccion y
demoliciéon en condiciones ambientalmente seguras.

. Minimizar la eliminacion de los residuos de construccion y demolicion.

e  Asegurar la correcta eliminacién de los residuos de construcciéon y demolicion.

. Contribuir al desarrollo de la edificacion sostenible sin menoscabo de la calidad y funcionalidad de los edificios.

3.- DEFINICIONES

Ademas de las definiciones contempladas en la normativa basica en materia de residuos, a efectos del presente Decreto se
entendera por:

a.- Obra de construccion o demolicion: la actividad consistente en:

1.- La construccion, rehabilitacion, reparacion, reforma o demolicién de un bien inmueble, tal como un edificio, carretera, puerto,
aeropuerto, ferrocarril, canal, presa, instalacién deportiva o de ocio, asi como cualquier otro analogo de ingenieria civil.

2.- La realizacion de trabajos que modifiquen la forma o sustancia del terreno o del subsuelo, tales como excavaciones,
inyecciones, urbanizaciones u otros analogos, con exclusion de aquellas actividades a las que sea de aplicacion la Directiva
2006/21/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de marzo, sobre la gestion de los residuos de industrias
extractivas.

Se considerara parte integrante de la obra toda instalacion que dé servicio exclusivo a la misma, y en la medida en que su
montaje y desmontaje tenga lugar durante la ejecucion de la obra o al final de la misma, tales como: plantas de machaqueo; plantas de
fabricacién de hormigén, grava-cemento o suelo-cemento; plantas de prefabricados de hormigdn; plantas de fabricacion de mezclas
bituminosas; talleres de fabricacion de encofrados; talleres de elaboracion de ferralla; almacenes de materiales y almacenes de
residuos de la propia obra y plantas de tratamiento de los residuos de construcciéon y demolicion de la obra.

b.- Obra menor: obra de construcciéon o demolicion en un domicilio particular, comercio, oficina o inmueble del sector servicios,
de sencilla técnica y escasa entidad constructiva y econémica, que no suponga alteracién del volumen, del uso, de las
instalaciones de uso comun o del numero de viviendas y locales, y que no precisa de proyecto firmado por personas
profesionales tituladas.

c.- Obra mayor: aquella obra de construccion o demolicién no incluida en la definicion del apartado anterior.

d.- Edificios o instalaciones potencialmente contaminados: aquellos edificios o instalaciones en los cuales se ha desarrollado
alguna actividad potencialmente contaminante del suelo de acuerdo con lo que entiende por tal la normativa sobre suelos
contaminados. Los emplazamientos que soporten dichos edificios podran estar o no incluidos en el inventario de suelos de la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco que soportan o han soportado actividades o instalaciones potencialmente
contaminantes del suelo.

e.- Residuos de construccion y demolicién: cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la definicion de «residuo» incluida
en la normativa reguladora de los residuos se genera en una obra de construccién y demolicion.

f.-  Materiales de construccion y demolicion: cualquier sustancia u objeto que no siendo un residuo se genera en una obra de
construccion o demolicion y se utiliza sin transformaciones ulteriores mas alla de la practica profesional normal.

g.- Residuo: Segun la ley 22/2011 se define residuo a cualquier sustancia u objeto que su poseedor deseche o que tenga la
intencion u obligacién de desechar.

h.- Residuo peligroso: Son materias que en cualquier estado fisico o quimico contienen elementos o sustancias que pueden
representar un peligro para el medio ambiente, la salud humana o los recursos naturales. En ultima instancia, se
consideraran residuos peligrosos los que presentan una o varias de las caracteristicas peligrosas enumeradas en el anexo Il
de la Ley 22/2011 de Residuos, y aquél que pueda aprobar el Gobierno de conformidad con lo establecido en la normativa
europea o en los convenios internacionales de la materia que sean de aplicacion, asi como los recipientes y envases que los
hayan contenido.

i.- Residuos no peligrosos: Todos aquellos residuos no catalogados como tales segun la definicion anterior.
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l.-
m.-

Residuo inerte: Aquel residuo No Peligroso que no experimenta transformaciones fisicas, quimicas o bioldgicas significativas,
no es soluble ni combustible, ni reacciona fisica ni quimicamente ni de ninguna otra manera, no es biodegradable, no afecta
negativamente a otras materias con las cuales entra en contacto de forma que pueda dar lugar a contaminacion del medio
ambiente o perjudicar a la salud humana. La lixivialidad total, el contenido de contaminantes del residuo y la ecotoxicidad del
lixiviado deberan ser insignificantes y en particular no deberan suponer un riesgo para la calidad de las aguas superficiales o
subterraneas.

Residuo de construccion y demolicion: Cualquier sustancia u objeto que cumpliendo con la definicién de residuo se genera
en una obra de construccion y de demolicién.

Cddigo LER: Cédigo de 6 digitos para identificar un residuo segun la Orden MAM/304/2002.

Persona productora de residuos de construccion y demolicion:

1.- La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de construccion o demolicion; en aquellas obras
que no precisen de licencia urbanistica, tendra la consideracion de persona productora del residuo la persona fisica o
juridica titular del inmueble objeto de una obra de construccién o demolicion.

2.- La persona fisica o juridica titular que efectie operaciones de tratamiento, de mezcla o de otro tipo, que ocasionen un
cambio de naturaleza o de composicién de los residuos.

3.- La persona importadora o adquiriente en cualquier estado miembro de la Unién Europea de residuos de construccion y
demolicion.

Persona poseedora de residuos de construccion y demolicion: la persona fisica o juridica que tenga en su poder los residuos
de construccién y demolicion y que no ostente la condicion de persona gestora de residuos. En todo caso, tendra la
consideracion de persona poseedora la persona fisica o juridica que ejecute la obra de construccion o demolicion, tales como
la o el constructor, subcontratistas o trabajadoras y trabajadores auténomos. En todo caso no tendran la consideracion de
persona poseedora de residuos de construccion y demolicion quienes trabajen por cuenta ajena.

Planta mévil: aquella instalacion que se monta o traslada para acercarse al residuo que se pretende tratar y no tiene caracter
de permanencia en el lugar, puesto que se encuentra vinculada a una obra concreta.

Punto limpio de competencia local: instalaciones de titularidad publica local en las que se depositan, segregan y almacenan
determinados residuos domésticos para su posterior traslado a plantas de tratamiento a fin de garantizar su correcta gestion,
optimizando la valorizacién. Responden también a este concepto denominaciones tales como garbigune o deposito
alternativo de residuos (DAR) utilizadas en el ambito de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Volumen aparente: volumen total de la masa de residuos en obra, espacio que ocupan acumulados sin compactar con los
espacios vacios que quedan incluidos entre medio. En ultima instancia, es el volumen que realmente ocupan en obra.
Volumen real: Volumen de la masa de los residuos sin contar espacios vacios, es decir, entendiendo una tedrica masa
compactada de los mismos.

Gestor de residuos: La persona o entidad publica o privada que realice cualquiera de las operaciones que componen la
gestion de los residuos, sea o no el productor de los mismos. Han de estar autorizados o registrados por el organismo
autonémico correspondiente.

Destino final: Cualquiera de las operaciones de valorizaciéon y eliminacién de residuos enumeradas en la "Orden
MAM/304/2002 por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacion de residuos y la lista europea de
residuos”.

Reutilizacién: El empleo de un producto usado para el mismo fin para el que fue disefiado originariamente.

Reciclado: La transformacion de los residuos, dentro de un proceso de producciéon para su fin inicial o para otros fines,
incluido el compostaje y la biometanizacion, pero no la incineracion con recuperacion de energia.

Valorizacion: Todo procedimiento que permita el aprovechamiento de los recursos contenidos en los residuos sin poner en
peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

Eliminacion: todo procedimiento dirigido, bien al vertido de los residuos o bien a su destruccion, total o parcial, realizado sin
poner en peligro la salud humana y sin utilizar métodos que puedan causar perjuicios al medio ambiente.

4.- AMBITO DE APLICACI6N

El presente Decreto es de aplicacion a los residuos y a los materiales de construccion y demolicion que se encuentran
definidos en el articulo anterior.

Este Decreto no sera de aplicacion a los residuos resultantes de la prospeccion, de la extraccion, del tratamiento o del
almacenamiento de recursos minerales, asi como de la explotacion de canteras cubiertos por el Real Decreto 975/2009, de
12 de junio, sobre gestion de los residuos de industrias extractivas y de proteccién y rehabilitacion del espacio afectado por
actividades mineras, en los aspectos ya regulados por otra norma comunitaria o nacional que incorpore a nuestro
ordenamiento normas comunitarias.

Sin perjuicio de las obligaciones impuestas en virtud de la normativa especifica aplicable, se excluiran del ambito de
aplicacion de esta norma los sedimentos reubicados en el interior de las aguas superficiales a efectos de gestiéon de las
aguas y de las vias navegables, de prevencion de las inundaciones o de mitigacion de los efectos de las inundaciones y de
las sequias, o de creacion de nuevas superficies de terreno, si se demuestra que dichos sedimentos son no peligrosos.

La gestion de tierras y rocas procedentes de una obra de construccion o demolicion en un relleno se regulard por lo
dispuesto en la normativa de la Comunidad Auténoma del Pais Vasco por la que se regula la eliminacion de residuos
mediante depdsito en vertedero y la ejecucion de los rellenos.

5.- MEDIDAS PREVENCI6N DE RESIDUOS

Prevencion en Tareas de Derribo

En la medida de lo posible, las tareas de derribo se realizaran empleando técnicas de desconstruccion selectiva y de
desmontaje con el fin de favorecer la reutilizacion, reciclado y valoracion de los residuos.

Como norma general, el derribo se iniciara con los residuos peligrosos, posteriormente los residuos destinados a
reutilizacion, tras ellos los que se valoricen y finalmente los que se depositaran en vertedero.
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Prevencioén en la Adquisicion de Materiales

. La adquisicion de materiales se realizara ajustando la cantidad a las mediciones reales de obra, ajustando al maximo las
mismas para evitar la aparicion de excedentes de material al final de la obra.

. Se requerira a las empresas suministradoras a que reduzcan al maximo la cantidad y volumen de embalajes priorizando
aquellos que minimizan los mismos.

. Se primara la adquisicion de materiales reciclables frente a otros de mismas prestaciones pero de dificil o imposible
reciclado.

. Se mantendra un inventario de productos excedentes para la posible utilizacion en otras obras.

. Se realizara un plan de entrega de los materiales en que se detalle para cada uno de ellos la cantidad, fecha de llegada a
obra, lugar y forma de almacenaje en obra, gestidon de excedentes y en su caso gestion de residuos.

. Se priorizara la adquisicion de productos "a granel" con el fin de limitar la aparicién de residuos de envases en obra.

e Aquellos envases 0 soportes de materiales que puedan ser reutilizados como los palets, se evitara su deterioro y se
devolveran al proveedor.

. Se incluira en los contratos de suministro una clausula de penalizacién a los proveedores que generen en obra mas residuos
de los previstos y que se puedan imputar a una mala gestion.

. Se intentara adquirir los productos en mddulo de los elementos constructivos en los que van a ser colocados para evitar
retallos.

Prevencion en la Puesta en Obra

. Se optimizara el empleo de materiales en obra evitando la sobredosificacion o la ejecucion con derroche de material
especialmente de aquellos con mayor incidencia en la generacion de residuos.

. Los materiales prefabricados, por lo general, optimizan especialmente el empleo de materiales y la generacién de residuos
por lo que se favorecera su empleo.

. En la puesta en obra de materiales se intentara realizar los diversos elementos a modulo del tamafio de las piezas que lo
componen para evitar desperdicio de material.

. Se vaciaran por completo los recipientes que contengan los productos antes de su limpieza o eliminacion, especialmente si
se trata de residuos peligrosos.

. En la medida de lo posible se favorecera la elaboracién de productos en taller frente a los realizados en la propia obra que
habitualmente generan mayor cantidad de residuos.

. Se primara el empleo de elementos desmontables o reutilizables frente a otros de similares prestaciones no reutilizables.

. Se agotara la vida util de los medios auxiliares propiciando su reutilizaciéon en el mayor nimero de obras para lo que se
extremaran las medidas de mantenimiento.

e Todo personal involucrado en la obra dispondra de los conocimientos minimos de prevencion de residuos y correcta gestion
de ellos.

. Se incluira en los contratos con subcontratas una clausula de penalizacion por la que se desincentivara la generacion de mas
residuos de los previsibles por una mala gestion de los mismos.

Prevenciéon en el Almacenamiento en Obra

. Se realizara un almacenamiento correcto de todos los acopios evitando que se produzcan derrames, mezclas entre
materiales, exposicion a inclemencias meteorolégicas, roturas de envases o materiales, etc.

. Se extremaran los cuidados para evitar alcanzar la caducidad de los productos sin agotar su consumo.

. Los responsables del acopio de materiales en obra conoceran las condiciones de almacenamiento, caducidad y
conservacion especificadas por el fabricante o suministrador para todos los materiales que se recepcionen en obra.

. En los procesos de carga y descarga de materiales en la zona de acopio o almacén y en su carga para puesta en obra se
producen percances con el material que convierten en residuos productos en perfecto estado. Es por ello que se extremaran
las precauciones en estos procesos de manipulado.

. Se realizara un plan de inspecciones periddicas de materiales, productos y residuos acopiados o almacenados para
garantizar que se mantiene en las debidas condiciones.

6.- CANTIDAD DE RESIDUOS

A continuacion se presenta una estimacion de las cantidades, expresadas en toneladas y en metros cubicos, de los residuos
de construccion y demoliciéon que se generaran en la obra, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las operaciones de valorizacién y eliminacién de residuos vy la lista europea de
residuos.

Siguiendo lo expresado en el Real Decreto 105/2008 que regula la produccion y gestiéon de los residuos de construccién y
demolicion, no se consideran residuos y por tanto no se incluyen en la tabla las tierras y piedras no contaminadas por sustancias
peligrosas reutilizadas en la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de restauracion, acondicionamiento o relleno, siempre
y cuando pueda acreditarse de forma fehaciente su destino a reutilizacion.

La estimacion de cantidades se realiza tomando como referencia los ratios estandar publicados en el pais sobre volumen y
tipificacion de residuos de construcciéon y demolicion mas extendidos y aceptados.

Dichos ratios han sido ajustados y adaptados a las caracteristicas de la obra segun calculo automatizado realizado con
ayuda del programa informatico especifico CONSTRUBIT RESIDUOS. La utilizacién de ratios en el célculo de residuos permite la
realizacion de una "estimacion inicial" que es lo que la normativa requiere en este documento, sin embargo los ratios establecidos para
"proyectos tipo" no permiten una definicion exhaustiva y precisa de los residuos finalmente obtenidos para cada proyecto con sus
singularidades por lo que la estimacion contemplada en la tabla inferior se acepta como estimacion inicial y para la toma de decisiones
en la gestion de residuos pero sera el fin de obra el que determine en Ultima instancia los residuos obtenidos.
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Codigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101 Hormigon, morteros y derivados. 120,29 Tn 81,80
170302  |Mezclas bituminosas distintas de las especificadas en el cédigo 17 03 01. 63,42 Tn 63,42
Residuos mezclados de construccion demolicion distintos de los|
170904 | pecificados en los codigos 17 09 01, 1709 02 y 17 09 03. 10,00 Tn 20,00
Total : 193,71 Tn 165,22

7.- REUTILIZACIS6N DE RESIDUOS
No se reutilizan residuos.
8.- SEPARACION DE RESIDUOS

De acuerdo a las obligaciones de separacion en fracciones impuestas por la normativa, los residuos se separaran en obra de
la siguiente forma:

Codigo Descripcion Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
Hormigon, morteros y derivados.
170101 Opcion de separacion: Separado (100% de separacién en obra) 120,29 Tn 81,80
170302 Mez_c]as b|tum|nos§1§ <.i|st|nt_as de_Ias especificadas en el cédigo 17 03 01. 63.42 Tn 63,42
Opcidn de separacién: Residuos inertes
Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los
170904  |especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 10,00 Tn 20,00
Opcién de separacién: Residuos mezclados no peligrosos
Total : 193,71 Tn 165,22

9.- MEDIDAS PARA LA SEPARACI6N EN OBRA

Con objeto de conseguir una mejor gestion de los residuos generados en la obra de manera que se facilite su reutilizacion,
reciclaje o valorizacién y para asegurar las condiciones de higiene y seguridad requeridas en el articulo 5.4 del Real Decreto 105/2008
que regula la produccién y gestion de los residuos de construccion y de demolicion se tomaran las siguientes medidas:

e Todos los envases que lleven residuos deben estar claramente identificados, indicando en todo momento el nombre del
residuo, cédigo LER, nombre y direccion del poseedor y el pictograma de peligro en su caso.

e Todos los productos envasados que tengan caracter de residuo peligroso deberan estar convenientemente identificados
especificando en su etiquetado el nombre del residuo, cddigo LER, nombre y direccion del productor y el pictograma
normalizado de peligro.

. Las zonas de almacenaje para los residuos peligrosos habran de estar suficientemente separadas de las de los residuos no
peligrosos, evitando de esta manera la contaminacion de estos ultimos.

e Los residuos se depositaran en las zonas acondicionadas para ellos conforme se vayan generando.

. Los residuos se almacenaran en contenedores adecuados tanto en nimero como en volumen evitando en todo caso la
sobrecarga de los contenedores por encima de sus capacidades limite.

. Los contenedores situados proximos a lugares de acceso publico se protegeran fuera de los horarios de obra con lonas o
similares para evitar vertidos descontrolados por parte de terceros que puedan provocar su mezcla o contaminacion.

. Para aquellas obras en la que por falta de espacio no resulte técnicamente viable efectuar la separacion de los residuos,
esta se podra encomendar a un gestor de residuos en una instalacion de residuos de construccién y demolicion externa a la
obra.

10.- DESTINO FINAL

Se detalla a continuacion el destino final de todos los residuos de la obra, excluidos los reutilizados, agrupados segun las
fracciones que se generaran en base a los criterios de separacién disefiados en puntos anteriores de este mismo documento.

Los principales destinos finales contemplados son: vertido, valorizacion, reciclado o envio a gestor autorizado.

Codigo Descripcién Cantidad m3 Volumen
LER del Residuo Peso Aparente
170101  [Hormigon, morteros y derivados. 120,29 Tn 81,80
Destino: Valorizacion Externa
Mezclas de hormigén, ladrillos, tejas y materiales ceramicos distintas de
170107  |las especificadas en el codigo 17 01 06. 63,42 Tn 63,42
Destino: Valorizacion Externa
Residuos mezclados de construccion y demolicion distintos de los
170904 |especificados en los cédigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03. 10,00 Tn 20,00
Destino: Envio a Gestor para Tratamiento
Total : 193,71 Tn 165,22

10.- PRESCRIPCIONES DEL PLIEGO SOBRE RESIDUOS

Obligaciones Agentes Intervinientes

. El poseedor de residuos de construcciéon y demolicion, cuando no proceda a gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los
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requerimientos del proyecto aprobado, estara obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar en un acuerdo
voluntario o convenio de colaboracidon para su gestiéon. Los residuos de construccién y demolicion se destinaran
preferentemente, y por este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de valorizacion y en ultima
instancia a depdsito en vertedero.

. Segun impone la normativa de aplicacion, el poseedor de los residuos estara obligado a sufragar los correspondientes costes
de gestién de los residuos.

. El productor de residuos (promotor) habra de obtener del poseedor (contratista) la documentacién acreditativa de que los
residuos de construccién y demolicion producidos en la obra han sido gestionados en la misma 6 entregados a una
instalacién de valorizacion 6 de eliminacion para su tratamiento por gestor de residuos autorizado, en los términos regulados
en la normativa y, especialmente, en el plan o en sus modificaciones. Esta documentacién sera conservada durante cinco
afos.

. En las obras de edificacion sujetas a licencia urbanistica la legislacién autonémica podra imponer al promotor (productor de
residuos) la obligacion de constituir una fianza, o garantia financiera equivalente, que asegure el cumplimiento de los
requisitos establecidos en dicha licencia en relacion con los residuos de construccion y demoliciéon de la obra, cuyo importe
se basara en el capitulo especifico de gestion de residuos del presupuesto de la obra.

e Todos los trabajadores intervinientes en obra han de estar formados e informados sobre el procedimiento de gestion de
residuos en obra que les afecta, especialmente de aquellos aspectos relacionados con los residuos peligrosos.

Gestion de Residuos

. Segun requiere la normativa, se prohibe el depdsito en vertedero de residuos de construccion y demolicion que no hayan
sido sometidos a alguna operacién de tratamiento previo.

. El poseedor de los residuos estara obligado, mientras se encuentren en su poder, a mantenerlos en condiciones adecuadas
de higiene y seguridad, asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o dificulte su posterior
valorizacién o eliminacion.

. Se debe asegurar en la contratacion de la gestion de los residuos, que el destino final o el intermedio son centros con la
autorizacién autonoémica del organismo competente en la materia. Se debe contratar sélo transportistas o gestores
autorizados por dichos organismos e inscritos en los registros correspondientes.

. Las tierras que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperacion de suelos degradados, seran retiradas y
almacenadas durante el menor tiempo posible, en condiciones de altura no superior a 2 metros.

. El depdsito temporal de los residuos se realizara en contenedores adecuados a la naturaleza y al riesgo de los residuos
generados.

e  Dentro del programa de seguimiento del Plan de Gestién de Residuos se realizaran reuniones periodicas a las que asistiran
contratistas, subcontratistas, direccion facultativa y cualquier otro agente afectado. En las mismas se evaluara el
cumplimiento de los objetivos previstos, el grado de aplicacion del Plan y la documentacién generada para la justificacion del
mismo.

. Se debera asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero,
Cantera, Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos/Madera...) sean centros autorizados. Asi mismo se debera contratar
sélo transportistas o gestores autorizados e inscritos en los registros correspondientes. Se realizara un estricto control
documental, de modo que los transportistas y gestores de RCDs deberan aportar los vales de cada retirada y entrega en
destino final.

. Cualquier modificacién, que se planteara durante la ejecucion de la obra, de la disposicion de las instalaciones para la
gestion de residuos en obra planteada en este documento, contara preceptivamente con la aprobacion de la Direccion
Facultativa.

Derribo y Demolicién

. En los procesos de derribo se priorizara la retirada tan pronto como sea posible de los elementos que generen residuos
contaminantes y peligrosos. Si es posible, esta retirada sera previa a cualquier otro trabajo.

. Los elementos constructivos a desmontar que tengan como destino Ultimo la reutilizacion se retiraran antes de proceder al
derribo o desmontaje de otros elementos constructivos, todo ello para evitar su deterioro.

. En la planificacién de los derribos se programaran de manera consecutiva todos los trabajos de desmontaje en los que se
genere idéntica tipologia de residuos con el fin de facilitar los trabajos de separacion.

Separacion

. El depdsito temporal de los residuos valorizables que se realice en contenedores o en acopios, se debe sefializar y segregar
del resto de residuos de un modo adecuado.

. Los contenedores o envases que almacenen residuos deberan sefializarse correctamente, indicando el tipo de residuo, la
peligrosidad, y los datos del poseedor.

. El responsable de la obra al que presta servicio un contenedor de residuos adoptara las medidas necesarias para evitar el
depdsito de residuos ajenos a la misma. Igualmente, debera impedir la mezcla de residuos valorizables con aquellos que no
lo son.

. El poseedor de los residuos establecera los medios humanos, técnicos y procedimientos de separaciéon que se dedicaran a
cada tipo de residuo generado.

. Los contenedores de los residuos deberan estar pintados en colores que destaquen y contar con una banda de material
reflectante. En los mismos debera figurar, en forma visible y legible, la siguiente informacién del titular del contenedor: razén
social, CIF, teléfono y nimero de inscripcion en el Registro de Transportistas de Residuos.

. Cuando se utilicen sacos industriales y otros elementos de contencion o recipientes, se dotaran de sistemas (adhesivos,
placas, etcétera) que detallen la siguiente informacién del titular del saco: razén social, CIF, teléfono y nimero de inscripcién
en el Registro de Transportistas o Gestores de Residuos.

. Los residuos generados en las casetas de obra producidos en tareas de oficina, vestuarios, comedores, etc. tendran la
consideracion de Residuos Sélidos Urbanos y se gestionaran como tales segun estipule la normativa reguladora de dichos
residuos en la ubicacion de la obra,
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Documentaciéon

La entrega de los residuos de construccion y demoliciéon a un gestor por parte del poseedor habra de constar en documento
fehaciente, en el que figure, al menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el
numero de licencia de la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea
posible, el tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden
MAM/304/2002, de 8 de febrero y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

El poseedor de los residuos estara obligado a entregar al productor los certificados y demas documentacién acreditativa de la
gestion de los residuos a que se hace referencia en el Real Decreto 105/2008 que regula la produccién y gestion de los
residuos de construccion y de demolicion.

El poseedor de residuos dispondra de documentos de aceptacion de los residuos realizados por el gestor al que se le vaya a
entregar el residuo.

El gestor de residuos debe extender al poseedor un certificado acreditativo de la gestién de los residuos recibidos,
especificando la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia y, en su caso, el nimero de licencia de
la obra, la cantidad, expresada en toneladas o en metros cubicos, o en ambas unidades cuando sea posible, y el tipo de
residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de residuos publicada por Orden MAM/304/2002.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccion y demolicion efectiie Unicamente operaciones de
recogida, almacenamiento, transferencia o transporte, en el documento de entrega debera figurar también el gestor de
valorizacién o de eliminacion ulterior al que se destinan los residuos.

Normativa

Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que se aprueba, el Reglamento para la ejecucién de la Ley 20/1986, Basica de
Residuos Toxicos y Peligrosos.

Real Decreto 952/1997, que modifica el Reglamento para la ejecucion de la ley 20/1986 basica de Residuos Téxicos y
Peligrosos, aprobado mediante Real Decreto 833/1998.

LEY 10/1998, de 21 de abril, de Residuos.

REAL DECRETO 1481/2001, de 27 de diciembre, por el que se regula la eliminaciéon de residuos mediante depdsito en
vertedero.

REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccion y gestion de los residuos de construccion y
demolicion.

11.- PRESUPUESTO

A continuacion se detalla listado de partidas estimadas inicialmente para la gestion de residuos de la obra.

Esta valoracién forma parte del del presupuesto general de la obra como capitulo independiente.

Resumen

Cantidad

Precio

Subtotal

1-GESTION RESIDUOS HORMIGON VALORIZACION EXTERNA
[Transporte con camién de residuos inertes de hormigones, morteros Yy
prefabricados producidos en obras de construccion y/o demolicion, a|
\vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos

de construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o
eliminacion de residuos. El precio incluye el tiempo de espera en obra
durante las operaciones de carga, el viaje de ida, la descarga y el viaje de|
lvuelta, pero no incluye la carga en obra.

120,29 t

20,00 €

2.405,80 €

2-GESTION RESIDUOS INERTES MEZCL. VALORIZACION EXT.
[Transporte con contenedor de residuosde asfalto, a vertedero especifico,
instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion
externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos.

El precio incluye el tiempo de espera en obra durante las operaciones de
carga, el viaje de ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye la|
carga en obra.

63,42t

28,00 €

1.775,76 €

3-GESTION RESIDUOS MEZCL. C/ MATERIAL NP GESTOR

[Transporte con contenedor de residuos mezclados de hormigones,
morteros y prefabricados producidos en obras de construccién y/o|
demolicion, a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos
de construccién y demolicién externa a la obra o centro de valorizacion o
eliminacion de residuos. El precio incluye el tiempo de espera en obra
durante las operaciones de carga, el viaje de ida, la descarga y el viaje de|
lvuelta, pero no incluye la carga en obra.

10,00t

24,00 €

240,00 €

Total Presupuesto:

4.421,56 €
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